
La cosa marcha, al parecer. La "co•
sa" es la pr‘'ucción cinematográfica

nadonal. naturalmente. Poco a poco
se van perfeccionndo los distintos ele
mentos que intervienen en la factura
de un film.
Pronto será sometido a las Cortes

un proyecto de ley para proteger
nuestra industria cinematográfica. Es
peramos que la ley en cuestión prote
ja. "precisamente" los intereses de la
industria nacional que no hay que con

fundir con los de determinados indu
triales españoles.

En cinema no se puede confiar con
la improvisación. De ahí que no de
bamos sorprendernos de la lentitud
que se advierte en el camino del per
feccionamiento. Pero en cinema la ac

tividad es esencial. Y por tanto de
bemos exigir que no se caiga en la
negligencia.
Los síntomas que ofrece actualmen

te el panorama de las actividades cine
matográficas nacionales, son esperan
zadoras. Sin embargo, ello no quiere
decir que la orientación escogida sea
plenamente satisfactoria. En demasia
dos casos se fía a improvisaciones. Y
en el aspecto puramente comercial--
en el cual ha de pensarse constante
mente — nuestro cinema adolece de
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múltiples defectos: uno de ellos es la
falta de continuidad en la explo:a
ción de capital destinado a ese menc.;
ter. Queremos decir que en muchu.
casos, se emplea un capital en la edt
ción de un film, con la ambición
duplicarlo en poco tiempo y sin estruc
turar una ulterior explotación del re

sultado. Se trabaja, en suma, con harta
frecuencia como quien juega a la lo
tería.
Por otra parte, olvidando que los

cinemas tienen necesidad de "progra
mas" completos y no de un solo film,
se neglige la producción de algo tan
important„e domo son los "shorts".
reportajes, documentales, variedade3,
etcétera, cuando ese género es de fácil

ejecución, de mínimo coste y de ries
go casi nulo.
Cierto es que en Madrid existe al

guna entidad cuya finalidad es o ha
sido dedicarse especialmente a la ac
tividad aludida. Pero el resultado ha
pasado desapercibido.
Tenemos entendido que se ha cons

tituído recientemente en Barcelona
una agrupación integrada por elemen.
tos técnicos y comerciales de presti
gio, que enfoca sus actividades hacia
la producción continuada de ese gé
nero menor del cinema. Esperamos
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y así pueda proporcionar a los cine
mas nacionaies complementos de pro
grama auténticamente espafíoles.
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Wallace Beery, el luchador

El genial protagonista de "Champ" lee y medita en los ratos de ocio

—No, no; a mí no me gusta perder
el tiempo. He vivido lo suficiente pa

ra comprender que el proverbio inglés
es de una gran yerdad, y aproyecho
todos los momentos de mi vida para
que mis horas no transcurran en

son sus aficiones más des

tacadas? — le preguntamos.
—Todo aquello que tienda a pro

porcionarme satisfacción y cultura. Un

buen libro, es para mí una distracción

fundamental. Con un buen libro en

la mano se me pasan las horas con

una rapidez asombrosa. Para mí quo

han pasado ya los tiempos de las

grandes ilusiones, una vida ordenada

y metódica es la mayor de mis satis
facciones. El vivir con demasiada ra

pidez no es ya para mis afíos. Yo ya
disfruté lo mío. Ahora que sean los

otros los_ que llenos de esperanza co

miencen a caminar por el sendero que

yo he recorrido.
—Ha perdido el cinematógrafo para

usted el atractivo de los comienzos de

su carrera?
—Ni mucho menos. El cinematógra

fo es la mayor pasión de mi vida A él

le he dedicado los mejores años y

pienso que aun le dedicaré el resto de

mi existencia. Figúrese si yo habré

hecho docenas de películas, pues, co

mo si comenzara. Estoy dispuesto a

trabajar con toda fe con todo ahinco

y sabe uster por qué?
- ganar dinero quizás?
—No por cierto. Me sobra para vi

vir y para proPorcionarme toda clase

de caprichos. No, no es por eso. Si

continuo trabajando es por propio
egoísmo, porque no podría vivir de

otra manera. Usted no puede imagi
narse el carifío que le tengo yo al ci

nematógrafo. Es para mí toda la vida.

A él le debo todo lo que soy y para
él me he esforzado tratando de supe

rarme siempre, de ser el intérprete
preciso de todos los papeles que se

me han encomendado.
- cree usted que ha sido su

mejor interpretación?
—No tengo preferencias por mis hi

jos — nos dice sonriendo con aquella
sonrisa bon:hona que tanto le carac

teriza — no obstante...

- le parece su "Champ"? —

insinuamos.

Wallace Beery, detiene un moment3
el curso de su pensamiento y se nos

queda mirando con atención. Quiere
decirnos algo pero, tras un ligero si
lencio mueve la cabeza negativamente
y nos dice:

—No me hagan hablar se lo ruego.

No puede ocultar la satisfacción que

le produce aquel titubeo. "Champ" es

la mejor realización de su carrera ar

tistica, a nuestro juicio, y él no pue

de recordarla sin sentir una alegría
infantil, esa alegría propia de los es

píritus grandes que se siente dentra

y se expresa con sonrisas de niño.

El gran actor, el incansable prota

gonista de docenas de películas, que ha

dado vida a tantísimos personajes cree

que debe morir como ha vivido. Lu

chando y en el cine.

—Qué haría yo ahora en el ostracis

mo cuando tantas cosas puedo hacer

aún? Que me den papeles a interpre
tar y verán cuantas son mis energias
todavía. Yo no tengo que pensar en

el porvenir. Si algo me interesa es el

del cinematógrafo. Su camino y el mío

han sido paralelos. De triunfo en triun

fo él me ha arrastrado hasta propor
cionarme una popularidad que, ver

verdaderamente, no se si merezco.

pues, puede merecerla sino

es Wallace Beery? El mundo entero

reconoció hace ya mucho tiempo su

gran temperamento, temperamento ca

da vez más ductil, más exquisito si

cabe y que ha de proporcionarle aún

muchos días de gloria. 'Wallace Beery

como todos los grandes actores con

que cuenta el cinematógrafo, está tan

asido a la contextura de este que for

zosamente ha de vivir agarrado a él.

La vida del cinematógrafo es su pro

pia vida y su propio recuerdo y si

a él le ha consagrado los mejores
afiros, su juventud, también está dis



constante, es iney inetódico
puesto a darle los del otofio de su exis
tencia. Y cuantas satisfacciones repre
senta para él su pasado glorioso. Pocos
artistas han realizado un esfuerzo tan
considerable y tan Ileno de eficacia.
Por eso ahora cuando el triunfo le
sonrie, cuando el recuerdo de sus pri
meras luchas acude a su memoria Wa
Ilace Beery tiene la sonrisa del ven

cedor, del que ha triunfado a fuerza
de inteligencia y de trabajo.
Una de sus aficiones más destaca

clas es la aviación. Tiene anhelos lo
cos de volar y así como en su casa
es un hombre metódico que le gusta
comodidad, una vez en el aeroplano
disfruta extraordinariamente haciendo
piruetas o volando a grandes veloci
dades.

Si pasamos revista a la gran canti
dad de películas en que ha tomado
parte apenas si podríamos darlas cabi
da en el espacio que poseemos ligera
mente comentadas; no obstante po
demos decir que cuantos papeles ha
tomado parte, de bien diversa psico
logia po rcierto como lo atestigua el
realizado en "Gran Hotel" que re

presenta un alto personaje financiero
de nacionalidad alemana y el que pro
tagonizó en' "Champ". En uno todo
altivez y despotismo, en otro todo ru
deza falsa, Ilena de un alma genuina e

infantil y es que Wallace Beery se

adapta a cuantos personajes se le
confieren ron una perfec'ción digna
de toda loa.

Desde el rufián desalmado hasta el
alto personaje han pasado por su ca

rrera artística y en todas ellas ha
encontrado motivos sobrados para
conseguir el triunfo. Y no solo en la
interpretación de esos personajes ha
destacado sino que hasta en los có
micos, el gran actor que nos ocupa,
ha conseguido despertar la hilaridad
del público cual si toda su vida se

hubiese declicado a hacer comedia.
Pronto nos será presentada otra de

sus grandes interpretaciones. Metro
Goldwyn Mayer ha revivido el gran
personaje de la revolución mejicana
Pancho Villa y será plasmado por
Wallace Beery.

Qué nuevas sorpresas nos reser
vará en esta su nueva interpretación?
;_liabrá conseguido superar?

Su afán es siempre ese. La más
grande satisfacción de su vida cuan
do ha podido comprobar personalmen
te que su trabajo no desmerecía en

TYALLACE BEERY en uno de los pr sajes del libro en que el protagonista hace
enfedar a los lectores

nada al interior; consiguiendo más rea
les interpretaciones. Y es que cuando
ha de realizar un trabajo estudia an

tes el papel que se le designa hasta lo
grar una perfecta compenetración con
su psicología.

Una de sus equivocaciones fué su
primer m*imonio. Gloria Swan,son
su primer amor grande y se casó con
ella decidido a szr feliz. Pero era im
posibIe que dos artistas de talla tan
elevada pudieran vivir juntos sin con

tratiempos y en 1924, hubo de divor
ciarse de la excelente estrella. Volvió
a contraer nuevo matrimonio y esta
vez con Areta Gillman, desconocida
en el mundo cinematográfico pero que
ha conseguido hacerle feliz. Y es que
los desposorios entre artistas, son di
fíciles de mantener.

—Confieso — nos dice Wallace

Beery — que las artistas cinemato
gráficas son sencillamente adorables;
pero fuera de la vida de matrimonio.
Casadas no, y no se lo aconsejo a

ninguna que sienta verdaderamente su

carrera. Cualquier mujer que no se
haya visto adulada por la fama y ad
mirada por el público puede ser me
jor esposa que las consagradas.. ¡Claro
que hay excepciones, pero...!

Enmudece. Wallace Beery es hom
bre que ha vivido mucho aprendiendo
a conocer è1 género humano y nos
ottos que lo sabemos bien respetamos
su silencio, pero no obstante creemos

que las "estrellas" sirven mejor para
estrellas que para esposas pacientes.

P. CRESPO



MICKEY MOUSE en cuyo honor se efecti4; esta semana un homenaje en el

cine "Actualidades"

Kathleen Burke se separó de su es

poso G. N. Radin el día del primer
aniversario de haberse casado. Piensa

divorciarse en seguida.

1-4 marchado a Londres Ri

chard Arlen y su esposo Jobyna
Ralston y en el mismo barco

"Majestic" se encontraron cop

Jill Esmond y Laurence Olivier

que también regresaban.

Constance Cummings y su esposo
Benn Levy han marchado a Londres.

El escribirá un asunto para Alejandro
Mirda y Con,4ance actuará en una

cinta para la London Films.

La Metro ha renovado el con

trato a Robert Young.

Ahora la Metro no está conforme

con Jeanette Mac Donald para "La viu

da Alegre" y es muy posible que Peg

gy Wood y no ella haga el papel.

John Gilbert se encuentra en

cama con una ligera indisposición.

La Paramount y George Raft se

han puesto de acuerdo a última hora.

y el estudio le ha dado un nuevo

contrato en mejores condiciones.

Li contrato de Johnny Weiss
muller hc sido renovado por un

42.4 más por la M. G. M.

Eleanor Hunt ha retirado la de•

manda de divorcio contra su esposo

con el cual se reconcilió la semana

pasada.

Chester Morris vuelve a aban

donar las tablas neoyorquinas
temporalmente y volventos a te

nerlo en Hollywood frente a la

cámara en el estudio Universal.

Gregory Ratof f ha marchado a

Londres donde trabajará para la Bri

tish Gaumont.

La inteligente Bebe Daniels se

nos ha vuelto autora. Acaba de

vender a la BIP un argumento
que no hace mucho terminó de es

c;ibir titulado "Cruzo los dedos"

por una suma en verdad envidia

ble. Mil libras esterlinas.

La Warner Bros quiere producir la

novela de Sinclair Lewis "Babbitt"

en sonoro. Dicha productora ya ha

bía hecho una versión muda de la cin

ta en 1924.

Claudia Dell hará el rol de Oc
¿avia en la cinta de De Mille

"Cleoprira".

Después de ocho años de trabajar
juntos, Sam Wood se ha separado de

la M. G. M. y ha marchado para Eu

ropa donde piensa pasar una larga

Per tierr
Por nuestro corr

temporada descansando antes de re

gresar aquí para buscar trabajo.

El contrato de Muriel Evans

ha sido renovado por la Metro.

En vista del ésito de "Bolero" Raft

y la Lombard harán otra cinta jun
tos titulada "Rumba".

Dorothy Dell está en cama con

laringitis y no podrá volver aL

trabajo hasta dentro de tres se

manes.

Es muy posible que Roy D'Arcy re

grese al estudio M. G. M. para in

terpretar el ,rol en la versión sonora

FLORINE MC KINNEY de la Metro

luciendo- un sencillo traje de calle

si



e Hollywooil
usivo LUIS SAAVEDRA

de "La viuda alegre" que afios atrs
h.iciera en la muda. Las negociaciones
aun no se han llevado a cabo, pero
es muy posible que esta semana se de
terrnine el contra!arlo o no.

La retirada actriz cinentatogr.:
fica Elsie Ferguson, se ha casado
con Víctor A. S. Egan, en Lon
dres el 17 de marzo. Este, es la
cuarta boda de .la actriz.

Marlene Dietrích, Gloria Swanson,
George Raft, Bing Crosby, Lupe Vé
lez y su esposo, Johnny "Tarzan''
Weissrnuller han sido contratidos para
actuar en las tablas este verao. Clark
Gable, Ramón Novarro, Lionel Ba

BETTE DAVIS con un traje de nochc
que estiliza su bella figura

RANDOLP SCOTT protagonista de "Brokens Dreants- de la Ibi Films
1

rrymore, Jimmy Durante, May Rob
son y Polly Moran han cumplido sus
contratos teatrales y han regresado de
nuevo a Los Angeels.

Mary Kornman se casó con el
cameraman de Mae West, Leo
Tover, el clír, 15 de marzo en Yit
ma, Arizona.

Ha marchado a Shanghai Joe E.
Brown y su esposa. Permanecerán allí
dos meses antes de regresar a Cali
fornia.

Han marchado a París., Kha
therine Hepburn, Tommy Guinan,
Jhon Mc Cormack y Eddie Le
wis. Cormack proseguird a Lon
dres tan pronto llegue a Ingla
terra.

Richard Arlen y Jobyna Ralston
están encantados con el recibimiento
que le dispensaron los ingleses y la
amistad de Evelyn Laye, quien los
tiene al matrimonio hospedado en su

linda casita londinense.

Gracias a Clark Gable, la Me
tro ha contratado a Ruth Matte
son, quien había trabajado en les
tablas con Cable.

Frank Borzage por poco se queda
viudo al sufrir su esposa un horrible
accidente de auto, que causó la muer

te del padre de Frank. Se teme, sin

embargo que la Sra. Borzage tendrá
que sufrir la amputación de una pier
na y su hermano la pérdida de un

ojo.

Anabella ha llegado a Holly
wood y dentro de beves días em

pezard a trabajar en la versión
francesa de "Por mandeto real"
frente a Charles Boyer, quien hi
zo la verión inglesa con su linda
esposa Pat Patterson.

Conchita Montenegro ha sido con
ttatacra nuevamente por Fox para cua

tro películas en espafiol para la tem
perada que viene. -

Charles Bickford se encuentra
en cama graventente lesionado por
su caballo quien lo tiró u pisoteó
durante una Partida de polo.

A Frances Dee le han robado un

broche valerado en mil dólares y una

sortíja que costó la friolera de dos mil.
Ni que decir que la chica está conster
nada. puesto que ambas cosas le ftw
ron regaladas por su marido Joe Mc
Crea poco antes de la boda.

La Fox quiere producir cinco
o seis pel:culas en español para
la temporada próxima v se en
cuentra atereadísima probando y
contratando peronal.

Es muy posible que Joan Crawford
actúe en las tablas el otofio que viene.



La Sylvia que fildOS C011OCCHIOS
por P. CRESPO

SYLVIA SIDNEY en una de sus expresiones ntcís características

Qué atractivo tan singular el de esa

muchachita exótica, rostro y cuerpo

admirable de diosa pagana! El hechizo
de su cara de pronunciadas facciones,

de salientes pómulos que le prestan un

no se qué de firmeza y personalidai
es tan notorio, que difícilmente po

drernos verla una sola vez sin que su

fisonomía se nos quede gravada en la

mente.

Desde su debut en "La calle" Sylvia
Sidney ha ido consolidando su perso

nalidad a través de muy diferentes

tipos representados, consiguiendo siem

pre una interpretación precisa, que en

poco tiempo le ha elevado a la más

alta categoría cinemato-gráfica.
¿Por qué ha triunfado Sylvia Sid

ney? A poco que analicemos su pe

quefia vida cinematográfica, nos po

dremos dar cuenta grandes con

diciones artísticas que posee Sus ex

presiones son, dentro de una sencillez

evidente precisas en extremo. Ese su

rostro de una configuración particular
pero lleno de gracia y de belleza ad

quiere un gran relieve en cuanto ma

tiza una expresión, y así la vemos pa

sar de la amarga pena a una alegría
sin límites, alegría que se le desborda

a raudales por sus ojos rasgados y ne

gros y que es uno de sus principales
virtudes interpretativas.
Ninguna otra artista sabe expresar

los transportes de íntima felicidad con

la precisión de Sylvia Sidney. Su ale

gría es inmensamente infantil, pura.

Le brota del alma y con tal fuerza que

el que observa en ella la operación de

uno de esos fenómenos reactivos se

de las

Eiente prendido del transporte que la

comueve y ríe también, respirando
profundamente, cual si se quitase un

peso de encnna Y es que la pena' que
vidria los ojos de Sylvia Sidney en

los momentos patéticos de una obra

se comunica al espectador por su fuer

za interpretativa y el trueque a la

felicidad, que en ella es instantáneo,

conmueve profundamente aliviándonos

también ya que comprendemos que el

proceso ha seguido un curso feliz y

que la amargura ha sido vencida por la

intensidad del afecto.

Lo que más admiramos de la genial
actriz son sus transportes sensitivos.

En ella es todo sinceridad. cariño. Vi

ve los momentos que interpreta con

tal vigor, vibra de modo tal en las es

cenas culminantes de las obras que su

personalidad artística adquiere ma

tices llenos de realidad. No es Sylvia
Sidney en aquellos momentos que tra

ta de plasmar un personaje, es el per

sonaje real que vive la historia que

transcurre ante ntiestro ojos y por CSO

sus adernanes sus gestos no tienen

nunca ni una exageración ni un pun

to de ficción que pueda indicarle ai

espectador que se trata de una come

dia.

No ha habido obra en que haya to

mado parte en que su figura no hayt

destacado por sí misma. Todo en ella

es sencillo, es cierto, pero no por eso

deja de ser ni más preciso ni menos

bello. Su cuerpo ondulante, de carnes

apretadas y admirables curvas. Su

cabello negro que le diferencia del tipo

platinado que se ha puesto tan de mo

da pero que quita personalidad a mu

chas mujeres, sus ojos, hermosos ojos
cubiertos de espesas pestafías que los

orlan espléndidamente, y después sus

ademanes, su mane-rt de mirar, su

mcdo de hacer las cosas es completa
mente suyo ya que ninguno de sus

gestos tiene reminiscencia alguna con

el de otra artista consagrado.

El principal atractivo de su perso

nalidad es que no se parece a nadie

Sylvia Sidney que es aun una joven
cita en la primavera de la vida, jamás
tuvo deseo alguno de poder imitar a

estrella alzuna. Por eso desde la pri
mera vez que se presentó ante la cá

mara actuó con entera desenvoltura

supo ser ella justa en la ex

presión, exquisita en el gesto, com

prensiva y dotada de gran inteligencia.

Air
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ROBERT MONTGOMERY celcbrade artista de la Metro Goldwyn Mayer

El cinema americano nos ha ida

dando, a través de sus películas, una

visión histórica de los acontecimientos

que han convulsionado a los Estados
Unidos — visión que no podemos cali
ficar de exacta ni de sincera siempre,
por desgracia — desde principio de si

glo. La güerra, la inflación de prospe
ridad de la post-guerra sintetizada en

aquel "optimismo" que todo ciudada

no yanqui había de poseer; la prohi
bición y el gangsterismo; la depresión
financiera, y ahora, la abolición de la

ley seca.

"La ley del viene a ser cp

mo un avance de la información mul

tiplicada que el cinema nos ofrecerá
sin duda acerca de la transformación

que la derogación de la Ley Seca ha

imprimido a las actividades de los con

trabandistas de licor "parados".

Spenc Tragy, conttlabandista de

la buena époco. o sea del comienzo

de la prohibición, cuando "todavía"
los gangsters no eran crueles y ase

sinos — siempre según pretende el

film — va a parar a la cárcel traiciona

la buena época. o sea del comienzo
do po un secuaz suyo. Abolida la prohi
bición, los gangsters se dedican al se

cuestro de personas. 1 país está en

conmoción y la policía. no da pie con

hola. Traty—Carson en el film—es un

hombre documentado acerca de los

procedimíentes de los criminales. La

policía le confiará una misión especial,
dándole libertad provisional. Tracy
triunfa en su cometido y muere. To

do acaba bien, de acuerdo con la mo

ral en uso.

Una excelente interpretación de Tra

cy y de Claire Trevor.

* * *

El cinema europeo ha vuelto a dar

nos una versión cinematográfica dl

fameso "Maitre des forges" de Geo,-

ges Ohnet. "Felipe Derblay" ha vuel

to a emocionar a los corazones senci

llos con sus amores desgraciados. Pues
to en la época actual, resulta un ana

cronismo el conflicto de la sangre azul

sin dinero con la sangre roja millo

naria. Y el duelo final, en la que es

herida Clara de Beaulieu, ahora gana
da ya por el amor fiel y respetuoso de

su marido, resulta enternecedor.
Parece mentira que un Abel Gance

se haya avenido a supervisar algo se

mejante.
Una interpretación que recuerda, a

veces, el cinema nacional.

* * *

- • .1

Hemos vito a Charles Laugthon en

un film truculento por excelencia, por
bien que espléndidamente realizado, el

prímero que el famoso actor inglés
interpretó en los estudios de Holly
wood: "Justicia Divina".

A veces parece que Laugthon es de

masiado buen actor: se advierte que

"juega" su papel. Aunque lo juegi
maravillcsamente. Pero estamos lejos
de aqt1411a natural facilidad de un

Beery, por ejemplo.
Un tema tan bien llevado, que man

tiene la atención despierta a lo larg3
del metraje total.
Lo dan en el. Capitol que se ha em

peñado al parecer en ahuyentar a los

espectadores impresionables.
••

Compre Vd. "REPORTAJE FILM" en kioscos, 30 céntimos



Lilinn Harvey es feliz en América
Lilian Harvey, la rubia mufieca que

durante tanto tiempo prestó los ali
ri-ntes de su belleza e inteligencia ar

tística a ¡as películas alemanas, se sien
te en Hollywood, muy lejos del am

biente en que viviera en Europa, muy
feliz. Para ella, la ciudad californiana
meca de la cinematografía, tiene to

das las ventajas de que puede dispo
ner una población para divertirse. El
clima espléndido. El sol riente tenien
do por marco un cielo azul y diáfano,
un mar maravilloso que se presta a

todas las expansiones del verano. ¿Có
mo no puede ser feliz?

—Una de mis mayores ilusiones ha
bía sido siempre trabajar en Holly
wood y hoy que me encuentro en

estoy satisfechísima de no haWme
equivocado. Se me recibió muy aten
tamente, me llenaron de atenciones me

colmaron de obsequios. La gente de
Hollywood es la más encantadora del
mundo y me encuentro a su lado com

pletamente feliz.
Necesariamente había de ser así pa

ra Lilian Harvey. Su fama era cono

cida de todos antes de que llegara su

belleza era proverbial y como quiera

PROFESOR URANIO
I.e solventarà cualquier asunto por in
trincado que sea, como negocios, matri
monios, amores, escoilos que se presen
tan en la vida, etc., etc. — Pta. del An
gel, 4. — Consulta gratuita de 11 a 1

que una vez conocida personalmente
tiene aún mayor simpatía que con la
que se presenta en la pantalla, se hizo
a la población suya apenas comenzó a

frecuentar los lugares en que se reúne
la élite cinematográfica.
Hoy es una de las estrellas más po

pulares de Hollywood. Desenvuelta
cariñosa con todos, sonriente siempre,
es- admirada por todos cuantos traba
jan a su alrededor y se afana conti
nuamente por hacer Ilevaderas las ho
ras de trabajo en los estudios, derro•
chando alegría, cantando en los mo
mentos en que el cambio de decora
dos lo permite, haciendo gala siemprede un compafierismo incomparable.
—Le gustaría a usted regresar a

Alemania? — le preguntamos.
—Oh, sí — nos responde. — Pero

eso no quita para que me encuentre
aquí bien. A Alemania y Francia les
tengo gran cariíío. No puedo olvidar
que todo lo que soy se lo debo a ellas,
Y por eso aprovecharé siempre cuantas
oportunidades tenga para irme a pasar

La deliciosa LILIAN HARVEY que ba sabido
amenyanos

una temporada. Pero créame no es

porque aquí me encuentre a disgusto.
No desearía vivir en ninguna otra par
te del mundo. ¿Sabe usted lo que aquí
me divierto?

Cómo no se ha de divertir? Tiene
cuanto desea, posee un auto lujosísi
mo que ha sido durante mucho tiempo
la envidia y admiración de todos, los
hombres se la comen con los ojos, las
mujeres desean su amistad y con todo
ello Lilian Arvey se siente dichosa, ya
que aunque acostumbrada a ser admi
rada, en ninguna otra parte ha reci
bido tal cantidad de agasajos.
Por otra parte la Fox le guarda to

da clase de atenciones y ella corres

ponde al trato desviviéndose por rea
lizar los personajes que le encomien
dan con la mayor sinceridad posible,

Dada la pràctica y reserva con que
el Prof. URANIO solventa sus asuntos,
le interesa visitarle.

granjearse la simpatie de los

por eso podremos, admirarla en las
producciones de dicha marca hacienda
verdaderos alardes de gracia y simpa

Visite al Prof. URANIO y se con
vencerà.

tía que coadyuban extraordinariamen
te a afirmarla en el afecto que ha
conquitado del público.
Y en cuanto a belleza qué linda

es! Nada tiene que envidiar a las
artistas de más fama. Su esbelta fi
gura, la delicadeza de sus anifiadas
facciones, la travesura de sus ojos lle
nos siempre de promesas, que cauti
van y halagan a la par, la línea per
fecta de sus piernas elegantes, todo en

fin es de un ritmo armonioso que ne
cesariamente ha de destacar en la pan
talla.
Lilian Harvey es una verdadera

mufieca delicada y earifiosa, cuya sim
patía en consonancia con la elegancia
de su cuerpo cautiva y atrae.



Diana Wynard es un rostro nuevo
en la pantalla para numeroso público
v no obstante será en breve recorda

da por todos los que la hayan visto

una sola vez.

Su elegancia y distinción es notoria.

La justeza de sus ademanes la sobrie

dad de todos sus movimientos preci
sos siempre y llenos del majestuoso
ritmo conque los ingleses matizan sus

acciones, le han elevado en su breve

carrera cinematográfica a ocupar los

altos cargos que solo se reservan para

los rivilegiados.
En "Cabalgata" nos sorprendió no

solo su belleza, admirable belleza que

al ser recogida por la cámara adquiere
un realce sublime, sino su manera de

desenvolverse, el modo con2ue se

adaptaba al personaje que vivía, las

expresiones de su rostro incompara

ble llenas de viva alegría en los mo

mentos culminantes, tristes sin afec

tación en los que la amargua de la

vida le hacían probar sus acideces. Y

es que hay en ella reconcentrada la

tenura necesaria para patentizarla en

los momentos en que la interpretación
se lo exige, a más de una comprensión
artística que se revela en la manera

en que vibra cuando la acción lo re

quiere.

me a todos sus actos ese don particu
lar que le caracteriza y que es uno de

los principales atributos de los que

nacieron con alma de artistas. Siente

con el alma, se expresa con los ojos

poniendo en ellos todos los afedos que

le brotan del interior y afirma con los

ademanes, correctos y expresivos, todo
lo que los labios dicen.

Pocas veces hemos admirado tantas

cualidades reunidas en una actriz ci

nematográfica. Diana Wynard, ha Ile

gado al cinematógrafo en el momento

en que más necesitaba de ella, ya que

son pocas las actrices que destacan de

forma tal que pueden aspirar a la ca

tegoría de estrella.

Hollywood ha acogido su llegadn
mo u ue le merece toda

DL1\ YX ARD excehnte (I(

.4 un rostro per/
seleccionados
para realzar

cede en el

par,

aquella artista que ha demostrado po

seer la sensibilidad necesaria para ser

consagrada y la M. G. M., dispuesta

siempre a reunir en su elenco artístico
los nombres más salientes de la ei

nematografía mundial le ha ofrecido

contrato para que actue bajo su ban

dera.
"El León" se ha apuntado un nuevo

éxito y la Diana Wynard de los estu

dios ingleses, aquella mujer que en

Inglaterra comenzó su labor demos

trando las exquisiteces de su tempe

ramento, se ha convetido en una de

las estrellas que en breve tendrá más

admiradores. Porque si admirable es

como artista, como mujer es doble

mente admirable. La esbeltez de sus

líneas, la belleza de sus ojos acaricia

dores y melancólicos, la delicadeza de

sus facciones y, en fin, el conjunto ar

mónico de su figura incomparable es

elicza corre pare jas con su arte

ombrersbri
rca prc,7s0
como

de tal atractivo que difícilmente se le
puede admirar sin sentirse profunda
mente inclinado hacia ella. Además
tiene un sentido de la estética pocas
veces igualado por las artistas cono

cidas y todo lo que se pone sobre su

cuerpo adquiere ese realce de prestan
cia que dice del buen gusto.
Qué es lo que puede sentar mal sobre

tanta arrogancia y líneas tan esbel
tas? Aquí la tenemos en varias poses
diferentes, luciendo sobre su cabeza
diversos tipos de sombreros. Todos
ellos se adaptan extraordinariamente
bien a ella, realzando la delicadeza de
sus facciones y sirviendo de marco ex

celente a la belleza de su rostro.
El sombrero grande, de alas ondu

ladas y levantadas sobre la fente, el
sus ojos acariciadores, el menudo som

brerito, pequeño casquete que dice de
seticillez y elegancia, todos en fin se

prestan a dar a su cara el atractivo
oue se merece.

mismo modelo prestando sonlbra
Verdaderamente se merece toda

nuestra atención, nuestra admiración
más sincera esa mujer extraordinaria
que llega a nosotros en los momentos
en que más necesitábamos de una be -

fieza semejante para mantener rnues
tro entusiasmo. Las bellezas estelares
no son en la actualidad tan numero
sas como en otro tiempos y a la afi
ción le es necesario poder reconcen

trar su admiración y aíención en esas

figuras cumbres de la cinematografía.
Diana Wynard es, a nuestro juicic

una mujer realmente amirable. Alta,
bien proporcionada, bonita y sin esos

defectos que acostumbran a tener con

sigo las demás estrellas, defectos que
no obedecen sino al adelgazamiento a

que han de someterse y que es norma

muy americana, la nueva estrella de
la M. G. M. reune en sí toda la belleza
de la juventud, esa belleza rebosante
que acostumbra a imponer mayo a la
primavera.
Su triunfo es indudable. Su descii

brimiento dará horas excelentes a

la afición y a la cinematografía y nos

otros esperamos con deseo su prime
ra pelicula americana, donde podre
mos constatar sus cualidades y afir
marnos en el concepto que nos ha me

recido.
Entre tanto contemple el lector la

admiFable delicadeza de sus facciones.
la perfección del óvalo de su rostro.
la armonía que forman sus sombreros.
sombreros todos ellos exquisitos y que
denotan un gran conocimiento de lo
elegante, y que son unmarco perfecto.
bajo cuyas alas los ojos expresivos,
claros un poco melancólicos, os mi
ran con suavidad, con ternura casi, y
es porque ella desea que seais vosotros
aficionados al cine y admiradores da
lo bello, los primeros que le rindais
esas y admiración
Mirad con detenimiento y pronun

ciad después conmigo, con entusiasmo.
ué mujer más bonita!



Valores del cinema fraecés: Marie Glory

.11.IRIE GLOR1", genial protagonista femeninq de "Carlomagno" de

Filmófono

Marie Glory vive en la colina de Pas

sy, en una casa de concepción moder

na desde cuya terraza se goza de uno

de los mejores panoramos que pueda
ofrecer París, ciudad entre las ciuda

des, aunque el cinema americano pre
tenda hacerla pasar de moda con la

competencia de sus insolentes rasc r

cielos y las aglomeraciones monstruo

sas de sus ciudades de avenidas inter
minables.
Marie Glory percibe desde la terra

za de sus habitaciones — decoradas

Selecciones

con un gusto auténticamente parisién
y completamente femenino — infini
dad de maravillas arquitectónicas que
le recuerdan hechos importantes en la

historia de su país, de cuya cultura

ella es producto.,
Porque Marie Glory es una actriz

esencialmente francesa, de raza y
de espíritu, ha conseguido triunfar en

el cinema galo de una manera rotun

da.
Recordemos: hace poco más de cin

co afios, Marcel Lherbier se propuso

llevar a la pantalla "L'Argent". Marie
Glory era entonces una jovencita que

aspiraba a ser algo en el cinema. Pero

con papelitos muy cortos es casi im

posible llegar a destacar. Marcel Lher

bier se atrevió a confiarle un papel
importante. Marie aceptó, como es ló

gico, y ambos tuvieron razón. Lher

bier halló a una intérprete de calidad

Marie consiguió darse a conocer.

Depués, vino el sonoro, en el que
tantas actrices del cinema mudo se

han estrellado. Marie es inteligente y

).-onizienzuda,: pronto se asimil6 los
conocimientos que las necesidades
la nueva rn-odalidad exigían.
Marie Glory se convirtió en "estre

lla" indiscutible del cinema francés.
Es joven, es inteligente, es bella. "Un
drama en la nieve", "Monsieur, Mada
me y Bibi" la han consagrado. Pero su

carrera artística acaba de tener una

superación: "Calomagno".
Vamos a hablar de "Carlomagno".

es uno de los films más diverticjos que
han producido los estudios parisinos.
En él interviene el imponderable actor

de carácter Raimu. Pero oigamds lo

que dice la propia Marie del film.

"Hacer un film divertido no es siern

pre divertido. Pero en mi vida la he

pasado más alegremente como cuando

fuí a la Costa Azul a trabajar en "Car -

lomagno" al lado de Raimu. La aven

tura que fingíamos parecía auténtica.

Imagínese que yo era la única mujer
en una isla desierta adonde fuí a pa

rar, después de un naufragio, junt',
con un banquero, un médico, un autor

dramático, un director de teatso, un

marino y el fogonero del barco. Todos

me asediaban, claro está, siendo yo la

única mujer de la isla. El fogonero.
Raimu, dió un golpe de Estado, ar

mándose de una estaca, y me nombró
su esposa"...
Marie Glory se divirtió seguramen

te mucho cuando se rodaba "Carlo

magno", pero simultáneamente reali
zó la mejor labor de su vida de actriz

en ese film tan deliciosamente absur
do, que tenemos ganas de,ver en nues

tras pantallas.

AFICIONADO AL CINEMA:

éYa conoces la BIBLIOTECA CINEMATOGRAFICA (Bocetos para argumentos de películas)?
Pide un número cle muestra a Aragón, 197, Barcelona, y cómprala cada semana en Kioscos

por 0'20 ptas. Puede proporcionarte la fama y la riqueza. No desaproveches la ocasión

que te ofrecemos.



El estreno de "Ilofin Francisquitn"
Atreverse a llevar a la pantalla obras

musicales que han merecido el aplau
so de todos los públicos y cuyos mo

tivos son racionalmente espafioles, so
lo podemos imaginarlo en personas que
acusan un gran desconocimiento de
nuest,ía psicología. Tal atrevimiento
se concibe únfcamente en los extran
jeros y. afortunadamente. extranjeros
han sidos los que emn'rendieron la
arcua tarea de llevar al cinematógra
fo la conocidísima zarzuela del mae,

tro Vives y cuyo libro es hijo de los
señores Romero y Fernández Shaw.
Una .vez más hemos podido compro.

bar que los extranjeros nos ignoran
aun en nuestra propia tierra y hemos
v-isto con desilusión que la "Doña
Francisquita" no ha quedado vestida
sino con el ropaje exquisito con que la
adornara Vives, pero colocado sobre su

armazón arbitrario de tal forma, que
han puesto sobre las joyas de su to
cado el áspero lienzo de las camisas
ochocentistas.
Doña Francisquita no es "Doña

Francisquita" Un señort Jacoby, un

señor Haus Bevrendt y otros tantos
sefiores con nombres extrafíos que no

logramos retener en nuestra memo

ria, nos la han cambiado de tal
fotma que a no ser por las romanzas,
cantadas en cualquier momento y por
cualquier motivo y la música de fon
do que lleva a nuestros oídos gratas
melodías y r:scuerdos agradables no sa
bríamos decir de quién es hija la cria
tura.
Ibérica Film que ha puesto todos

EL CINE Illoenan•ri• Cln•ngat•gráfie•
11••lenal •n 1111

ÁDNINISTRACION: ARAGION,197-BARCELONA

BOLETIN DE

SUSCRIPCIÓN

d•

provincla

call.... .n.'

se sueerIbe a la RevIsta EL CINE,
por un trirnestre, semestre, eflo, a
euLoo efeeto rernIte por Giro Postal,
tellos de Carreo, la eantIdad de Ptaa.
171, 710, 11'— para eubrIr la mlema.

Mata: Tgett••• la férmuls qu• •• r•••••••

FELIX DE POMES en "Doña Franciquita" de Ibérica Film S. A.

sus entusiasmos en la realización de su

primer obra, que ha movilizado una

serie de personajes de reconocido pres
al parecer, en sus naciones res

pectivas dentro del ramo cinemat,
grafico. ha debido ser la primera sor

nrendida. nero si tiene en cuenta aue
"Doña Francisquita" es biia del in
genio de unos y del genfo musical de
otto, no debe extrafiarse que gentes
desccnocirlas v que no han profundi
zado en España ni están preparadcs
artísticamente para hacer una versión
aceptable de una obra exquisita, no

hayan conseguido el éxito que ellos
pretendían.
Del libro original, anenas si ha que

dade una insignificante cantidad de
esencia. La acción se desvirtua. los
personajes carecen de características
raciales, el ambiente es dificultoso
unas veces y en otroz y hasta
falta de continuidad en la trabazón
de las escenas se observa, detalle este
que no debemos perdonar a un diree
tor precedido de cierta fama.

Si en vez de llamarse la obra "Do
ña Francisquita" se hubiese llamado.
"Doña Enm o Berta", no hubiésemos
discutido la razón de ambiente, si en

VeZ de Aurora la Beltrana una de las
artistas se hubiese apodado Hildegar
da u otro nombre germano, no nos hu
biese sorprendido su escaso brío y ma

jeza: pero al tratarse de "Doña Fran
cisquita". cuyos personajes se hallan
tar adrnirablemente definidos en el ori
ginal, sentimos cierta pena ya que
ninguno de ellos se acerca ni a nues
tra manera de ser ni temperamento.
Téngase en cuenta además que ei

principio es muy oscuro por mal ex

plicado Adviértase que suceden cosas

que no se dicen nor quo y eso no es

ya defecto exclusivo de realización si
no de adaptación también v es por
la sencilla razón, antes ya indicada, de
oi e un extranjero puede dirigir una

obra española en el caso único de qur
espafioles más torpes quizás que el
pero que sabemos algo más de nos

otros mismos, se lo den todo hecho.
Y en lo que se refiere al diálogo,

nada más inadecuado y poco oportu
no. No podemos acostumbrarnos a la
idea de que sea obra de Francisco
Elías. Carente de sutileza, demasiado
breve y poco aclaratorio, se nos an

toja impuesto. pues no podemos com

prender como Elías. hombre que acos

tumbra a expresarse con claridad y un

tanto extenso, ha sido capaz, de con

tener la vena verbosa de su inspira
ción hasta el extremo de hacerse inco
loto.
Lo mejor de la obra la fotografía:

pero también con sus características
extranjeras que no hacen gran favor
al ambiente.
Nosotros que agradecemos sincera

mente a Ibérica Film el esfuerzo rea

lizado, sentimos haber tenido que ex

poner los defectos de su primera obra
— defectos que no atafien a ellos
pero lo hacemos convencidos de que
na cae sobre ella más responsabilidad
que la de haber creído que otros pue
den llegar a hacer las cosas con más
propiedad cuando se carecen de me
dios.

'
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La tendencia de los extranieros
es

Una escena de "Adieu les beaux jours- realizada por la "Ufa- y cuyo ambiente es

de un espeñolismo indiscutible

Las editoras del mundo entero, acos

tumbran de cuando en cuando a rea

lizar películas que pretenden tener

características espariolas por la nimple
razón, muy en boga en los países que
no nos conocen de ambientar las es

cenas con decorados un tanto arbitr,
rios dentro de los cuales se mueven

unos :,eres que forzosamente han de

llevar como indumentaria chaquetilla
con alamares, faja en la cintura y

pantalón abotinado si son hombres o

faldas de muchos vuelos, mantón cru

zado, moilo en la cabeza y sobre él

la correspondiente peineta, si son mu

jeres.
La otra España, no existe para el

extranjero. El film que pretenda ser

español o ha de haber torost y tor

ros, sombreros cordobeses con majos a

la usanza del ochocientos cn navaja y

todo en la liga o no hay film. Para

esos señores que desde el despacho de

su ciudad natal han vi:to el mundo,

España sólo es Andalucía, una Anda

lucia que ellos han ideado a su mane

ra, y de la que no pueden salir por
mucho que se les diga.

Sabemos perfectamente que hablar

de cosas semejantes es predicar en

desierto, ya que difícilmente les ha

remota inclinar la opinión hacia el jus
to sentido de las cosas, pero, no obs

tante, tendríamos que hacer un su

premo esfuerzo de voluntad para si
lenciar los comentarios que tales pro
ducciones nos suscitan y una vez más

vamcrk a tratar de disuadir a los pro
ductores de esos proyectos que de

cuando en cuando realizan, sugirién
doles la idea — y ya es mucho decir
— de que buceen un poco más en la

psicología del pueblo español donde
encontrarán sin ninguna duda motivos
tan transcendentales para hacer una

película racialmente española sin te

ner que recurrir a la "españolada".
Si la "e4pañolada" estuviera bien

1- ;,-iodnblemente nue no habría

dado lugar a estos comentarios.
la Fspaíía clísica, de la de "nande

reta" como algunos dicen, oodrían ha

cerse cosas maravillosas, de una fuer

za racial magnífica pero muy aleia
das por profundas v nuestras de la

comprensión del turista. Podrían ha

cerie, pero no precisamente por ex

tratweros que difícilmente lograrán
asimilar nuestras características racia
les a su entendimiento y sí únicamen
te por españoles; pero como quiera
que la mayoría de los que hoy se

hallan dentro del tinglado cinemato

gráfico son incapaces de llevar a la

pantalla asuntos raciale; de ese estilo
con acierto, preferible es que se deje
la "españolada" yacer tranquila en el

pergamino de las panderetas y buscar

dentro de la misma Espafk, otros

asuntos conocidos por el extranjero
rabicundo e irónico pero que pretende
desconocerlos por "exigencias del ne

gocio".
•

Una película de ambiente español
— de falseado ambiente andalúz —

tiene siempre una buena explotación
ya sea en Euorpa, ya en América. Se

nos tiene por algo exótico y extraor

dinario y el público, el gran público
que no concibe a nuestra patria si no

es vestida con caireles entre los que
asoman ojos negros de patilludos hom

bres cubiertos con montera o sombre
ro redondo, o cabalgando en potro ára

be con arneces a la jerezana, exclama

entusiasmado ante los arranques fie

ros de los pseudo toreadores: "Así

España!".
No quisiéramos nosotros citar mar

cas determinadas que tienen :ingular
predilección hacia tal clase de films

pero se da el caso de que los que más

insisten en cultivar la ignorancia sle

su público refiejándonos a su arbitra•

rio capricho, son los alemanes.

REPORTAJE FILM
Es la publicación que no debe faltar a ningún aficionado al Séptimo Arte.

Cuanto de curioso e interesante le conviene saber, referente al cinema y

sus artistas, lo hallará en sus páginas.
Cada REPORTAJE FILM trata un asunto distinto y cada uno sólo vale 30 ctms.

Pídalo en todos los Kioscos
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sa realizar peliculas de amblente
si Iol

Alemania que es un paí', rela tiva
mente cercano a nosotros, que ha vi

vido estrechamente unido a nosotros

y a cuyos tipos hemos cobijado, y
continuamos cobi jando con singular
predilección, es la nación que más pre
tende desconocernos. En su afán de
ridiculizarnos convirtió en cierta oca

i;a5n Barcelona en Sevilla. es decir,
que tomó escenas para una de sus

nroducciones en Barcelona, con fun
diendo nuestro Paralelo con la capi •

tal andaluza.
Esto al fin y al cabo, no tiene nada

de particular porque para ellos, co

mo ya di je antes en Catalufia no pue
de haber nadie que no lleve sombr.:.
ro cordobés. — La barretina es una

prenda que, aunque la vieran. nega -

rían su existencia. — Lo que tienc

singular importancia son los comen

tarioz de la prensa cinematográfica de
aquel país, describiendo las grandes
dif#cultades habidas — a causa de
nuestro foogso temperamento — en

la torna de escenas.

En cierta ocasión una revista de
Berlín publicaba un artículo — ilus •

trado — en el que se daba cuenta de
la verídica refriega que se había pro
ducido en un pueblecito español don
de lor. alemanes rodaban un film de
contrabandistas, por una ligera discu
sión entre dos de los comparsas es

Una escena de "Estrella de Valencia" de la tija también y como tal de sabor es

pañol a usanze, alemana

pañoles, que tomaban parte en aquella
escena. Según su opinión, por un quí
tame allí esas pajas, nos lanzamos to
da clae de improperios y después.
echando mano a la faca nos asesina
mos y es que olvidan los buenos ale
manes que en Eibar poseemos una

magnífica fábrica de pistolas automá
ticas y que el trabuco ha pasado a

ser un objeto de museo lo mismo que
el pufial o la daga.

Lo # españoles no somos como pre
tenden vernos los extranjeros. Es pre
ciso que se den cuenta de que esa3

películas que imaginan fantasías exal
tadas no son exponente de nuestra
psicología y de que así como acostum
bran a ambientar las escenas con cier
ta originalidad de situación, deben tra
zar los argumentos dándoles la mayar
amplitud posible a los personajes den
tro de nuestro racialismo.
Un consejo sincero para todos, aque

llos que se dedican a tomar nuestro
país por escenario cinematográfico, es

que se dediquen a hacer cosas de su

patria. Cuando alguien se atreva a lle
var ambientes de otros paíser a la
pantalla, es por la sencilla razón de
que es incapaz de resolver por medio
de imágenes el suyo propio. Lo desco
nocido por el público de su patria no

se presta a grandes comentarios ni a

críticas acerba, y se puede falsear tan

to como se quiera y más si se trata
de costumbres españolas. Al fin y al
cabo ¡quién va a reparar en tan pe
queños defec tos!...

Pero nosotros que repgramos en

ellos que forzosamente hemos de repa
rar ya que nos envían fotos y gaceti
llas y periódicos, no tenemos más re

medio que salir al paso de tales fal
seamientos que no llegan a producir
nos indignación, pero sí lástima.

Exterior de "Adieu les beaux jours" lleno de tipismo MARESCAL
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La encantadora Anabella está dis

gustadísima porque, como no sabe ha

blar inglés, no comprende la mitad

de las cosas que le dicen en el estudi)
ni puede explicarse tampoco. Es una

verdadera lástima que no sepa el idio

ma, ya que ello pedría conseguirle un

huen contrato con la Fox que está en

tusiasmadísima de su labor en la ver

sión francesa de "Por manClato real"
oue actualmente está haciendo con

Charles Boyer, con quien hizo "La

batalla" en Francia.

Cbjudette Colbert asegura que
está harta y cansada de salir des

nuda en la pantalla. En "El sig
no de la Cruz", "Tres o cuatro
asustados" y "Cleopatre", los tres

films que ha hecho para De Mille,
se ha visto obligada a salir medlo
desnuda en casi todas las escenas

y beñarse completamente "al na
tural" en todas tres. Claudette

confiesa que sus papeles en dichos

films le gustaron mucho, pero que
preferiría hacer otra clase de rols

bajo la dirección de De Mille a

quien considera un gmn director.

JUAN DE LANDA en "Se ha fugada un preso" rodado en los estudios Orphea
Film

Virginia Bruce confiesa que ella es

tan culpable como John Gilbert del di
vorcio de ambos y por eso se niega a

hablar mal de él ni de criticarlo por
mediación de la prensa con el fin cle.

ganarse la simpatía del público. Ella,

por mutuo acuerdo con John y suyo,

se quedará con la hija de ambos que
pasará temporadas con John si éste
así lo desea, y volverá a trabajar en

las tablas y en la pantalla como hacía
antes de casarse. John y Virginia se

guirán siendo buenos amigos a pesar
de haberse divorciado.

•

•
•

Ha constituído un éxito definitivo en el Goya

•

•

•
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Un asunto vibrante y

profundamente real,
donde el DINERO se

ensaña en un terrible

juego con todas las

pasiones humanas su

peditadas a su satáni
co poder, al que lo

gran vencer la amis
tad y la confianza en

pugna con el egoismo
y el terror.



El primer triunfo de una estrella
soviet en la pantalla americana
Anna Sten ha triunfado. La peque

ria artista de las penculas tusas reali
zadas en los estudios de Crimea que se

presentó por vez primera ante el pú
blico universal en "Tempestad en el
Asia" y que siguió su curso ascenden
te hasta realizar en Berlín "Kamara
zot el asesino" donde figuró como pro
tagonista, ha conseguido verse rodead

por la popularidad después de haber
interpretado para Artistas Unidos, la
figura inmortal del inmortal Zola
"Nana".

Quién le hubiese dicho a la estrella
soviet que llegaría el día en que habría
de verse consagrada por la fama con

que Hollywood regala a sus artistas,
se le hubiera reído compasivamente.
Ella era también algo así como un

producto de la revolución, se había he
cho en la escuela de artistas que tras el
triunfo bolchevique creara el Estado
y todo su entusiasmo, toda su juven
tud y comprensión artística había de
ser rendida en aras del bolchevismo.

No obstante, dentro su espíritu al
tamente sensible, había algo que le
impulsaba a volar a otras órbitas, a

desear conocer los aspectos internacio
nales del arte y con motivo de un viaje
a Alemania para realizar por cuenta
del gobierno soviético una película en
estudios más capacitados que los exis
tentes en su patria consiguió una vez

terminada la película, un permiso es

pecial de los altos poderes rusos, para
continuar en Berlín donde había sido
contratada por la Ufa.

En Berlín, pues, comenzó nueva

mente su carrera cinematográfica. Ape
nas conocía el alemán y tuvo que de
dicar muchas de sus horas libres
aprender la lengua germana pero a

los directivos alemanes no les basta
ba conque aprendiera nada más que
su lengua y consiguieron que aprendie
se también el francés para que pu
diese hacer ella las dos versiones de
las obras.
En los intermedios de su carrera

artística, grtmdes problemas amoro
sos le llenaron su vida. Sufrió y fué
feliz varias veces. Se casó y separó
otras tantas pero como quiera que n3
es esta la oportunidad para relatar las
cosas de su vida particular, que ya lo
haremos en mejor ocasión y con más
tiempo, vamos a continuar serialando
los momentos más notables de su ca

ANNA STEN, belleza insuperable y artist:? de exqhisito temperemento que
la protagonista de "Resurrección" para Al tistes Unidos

rrera que es en realjdad muy curiosa.
Su descubrimiento, mejor dicho, so

incorporación al cine americano, se
debe exclusivamente a Samuel Gold
wyn quien contemplando las páginas
ilustradas de una revista alemana se
sintió vercraderamente sorprendido an

te el retrato de la actriz rusa.

No sabemos si fué su belleza, que
es mucha, o la expresión conque apa
reció en la fotografía la que hizo vi
brar a Goldwyn, mas el caso es que
éste envió inmediatamente a Alema
nia representantes suyos para contta
tarle.

Anna, no sabía ni una frase en in

glés, pero el editor americano no puso
reparo alguno. Ya lo aprendería y
entre tanto le pagana mil quinientos

ser:i

dólares cada semana. Estaba seguro
de que aquella mujer llegaría a ser
una gran artista y no le dolía el dinero
si había de conseguirlo.

Se equivocó Samuel Goldwyn? La
respuesta podremos hallarla en la crí
tica que de "Nana" su primer obra
para Artistas Unidos hacen los ameri
canos. Anna Sten es la obra entera. Su
sensibilidad artística, su temperamen
to ha quedado patentizado, siendo una
verdadera revelación, y una adquisi
ción inmejorable.
Anna Sten ha triunfado. En dos

arios ha conseguido aprender el inglés
con bastante perfección y tras el éxito
de "Naná" se le ha destinado a que
protagonice la obra de Tolstoi "Resu
rrección".



GRETA GARBO y JOHN GILBERT en "La Reina Cristina de Suecia" de

M. G. M. reverdecen sus antiguos éxitos

Desde el aiío 26 en que el malogra
do director sueco Maurice Stiller llevó

a la Garbo a Estados Unidos, la per

sonalidad de la actriz de la Metro ha

tenk.lo la virtud de mantener en ten

sión constante el interés de los aficio •

nados al cinema del mundo entero, y

aun ha conseguido llegar a inquietar
a muchas personas para las cuales el

cinema carece de valor suficiente.

No se puede .asegurar que si la fi

gura de la Garbo ha llegado a preocu

par tanto es a consecuencia de sus

valores auténticos, o producto de una

publicidad acertada y oportuna.
Es el caso que para muchos crí

ticos de solvencia, la calidad artística

de la Garbo es tal, que aun a pesar

de contar en su carrera cinematográ
fica con interpretacibnes de pocos

films de valía intrínseca, su labor

personal ha sido suficiente para des

tacar y situarla, dando al propio tieni

po consistencia a la mediocridad de

los films en cuestión.
Por otra parte, es indudable .que el

misterio conque ha sabido la Garbo
— o sus agentes de publicidad — ro

dear su personalidad en la vida pri
vada, asi como la carencia de escán

dalos y líos amorosos, la ha hecho

destacar y distinguir siempre de entra

la comunidad cinematográfica de la

Meca del Cinema.
Es cierto que hace muchos arios se

habló de un asunto Garbo-Gilber.

También más recientemente, se hicie

ron determinados comentarios acerca de

sus relaciones con Mauricio Stiller.
Pero al cabo, los acontecimientos no

han dado pie para el menor escándalo
acerca de ambas cosas, lo que hace su

poner fueron producto de un pruri:o
de publicidad de los editores.
En la memoria de todos está, por

ser algo acaecido muy recientemente.
la huída un tanto misteriosa de la

Garbo de Hollywood. Su estancia en

el país natal. Sus proyectos de finan

ciar o hacerse financiar films en Sue

cia. Llegóse incluso a dar un título:

"La reina Cristina de Suecia".

La "rentrèe'

Luego vino la sorpresa de la vuelta
de la Garbo a Estados Unidos. La

renovación de su contrato con la Me

tro. Y su "rentrée", en, precisamente,
el film "La reina Cristina".

Este film contiene, además de su

valor intrínseco, diversas cualidades o

mejor dicho, atractivos: Greta Garbo

en ella misma; la dirección de Ruben

Mamoulian y el "resucitar" cine

malográfico de John Gilbert, el actor

que coadyuvó a los primeros y mzís

auténticos éxitos de la Garbo.
Rouben Mammoulian se dió a co•

nocer en España como gran director
de películas en "Las calles de la

dad" film de gangsters de una digni- •

dad única en el cinema. A partir de

aquel momento, Mamoulian inició

una carrera que cualquier aficionado
ha debido seguir con atención, p030
a paso. Pero sus realizaciones sucesí
vas no supieron o no pudieron man

tener el tono de "Las calles de la ciu

dad". Sin embargo, la Metro le ofreció
cuidar de la "rentrée" de la Garbo
Gilbert en un tema como "La Reina
Cristina". En honor a la verdad. la

Metro no se ha equivocado. Y Ma

moulian ha demostrado que sus "Ca
lles de la ciudad" no fueron una ca

sualidad.
Siempre hemos creído que Gilbert

era un actor de una pieza. A pesar de

que con el advenimiento del sonoro

su figura quedase eclipsada primero y
arrinconada casi, después, por nuevos

valores que iban surgiendo. Es posibl2
que Gilbert hubiese llegado a una es

pecie de saturación de popularidad. El
cao es que la inclusión de Gilbert en

"La reina Cristina" constituye, como

decíamos antes, una especie de resu

rrección. Tampoco en eso se ha equi
vocado la Metro. Y nos congratulamos
de haber creído siempre en sus cua

lidades nada vulgares de actor.
En cuanto a la Garbo... ha sido y

es una actriz única. Casi osaríamos
decir que la Garbo es una gran actriz

a pesar de la "pose" que adopta o

que le hace adoptar la publicidad co

mercial: A pesar de sus aires miste

riosos, a pesar de sus amores contra

riados; para deçirlo en una palabra.
a pesar de las particularidades de su

vida privada que las necesidades del

cinema difunden en la vía pública.
Y en el caso de "Reina Cristina", la
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Garbo ha hallado un papel, o mejor
dicho un personaje que parece imagi
nado exprofeso para •su manera de
ser. Y una historia susceptible de ha

cer un gran film. Y un director capaz
de narrar magistralmente esa historia.
Cuando se ha llegado a poseer una

reputación como la de la Garbo, es

harto difícil y muy arriesgado el con

gervarla. Un fallo cualquiera relega ai
ostracismo. Cuando el público cono^t..

lo que se puede esperar de una actriz,
se lo "exige". ya. Hay casos muy siz
nificativos en los treinta arios de
historia del cinema. Sin embarvo, Greta
Garbo ha sabido mantener por espacio
de largos años su posición privilegia
da. A pesar de haber intervenido en

algunos films mediocres. Bien es cierto
que los productores para los cuales

trahaja la Garbo, se preocupan de pro
porcionarle temas y directores ade
cuados. Este el caso de "La reina Cris
tina de Suecia" un film en que el
tema, director e intérpretes se corres

ponden.
* * *

Ninguna otra artista para desempe
fiar o dar vida nuevamente a los be
chos más culminantes de la historia
de la que fué Cristina de Suecia
Greta Garbo se tomó con tal carifio el
revivir el personaje femenino más sa

liente de su patria, oue ha conseguidó
una verdadera creación. Su desenvoltu
ra, su gran talento--aparte de la pro
piedad conoue ha sido llevada la obra
a la pantalla y que es un éxito indis
cutible de Metro Goldwyn Mayer, —
la comnenetración con la forma de
pensar del Dersonaie plasmado es no

toria, siendo su labor artística una
de sus más notables interpretaciones.
Ante nuestros oio sdiscurre la figura

un tanto varonil de la reina de Suecia
llena de la prestancia que le daba
más que la alta jerarquía que ocu

paha.. su reconocida inteligencia. Es
Greta Garbo, esa Greta Garbo in
comensurable que esconde tras el nu
blado cristal de sus ojos una gran can
tidad de ternuras. El continuo trato
con los palatinos le ha hecho olvidar
se en algunos casos de su feminidad y
busca después la compañía de los sa

bios.„ pero aparece un hombre, moreno
de temperamento fogoso y represen
tante de la poderosa España y se sien

Una escena de "La reina Cristina de Suecia" que

críticq y público

te inclinada profundamente inclinada
hacia aquel ser que por ser sólo apues
to es un complemento.

Se conocen por primera vez desco
nociéndose ambos. La reina va vestida
con traje de muchacho y Pimentel por
ello lo toma. Generoso con los de me

nor linaje, hablan y simpatizan. Y

¡cuál no sería la sorpresa del caballe
ro espaílol, cuando al ser recibido en

audiencia pot.: la joven reina se da
cuenta de que el joven desconocido
que encontrara en una hostería del ca

mino era la propia Cristina de Suecia.
La simpatía que se despertara en

trambos el día que se encontraran por
vez primera, acercó a los corazones

juveniles ansiosos de carifíos y Pimentel

consiguió el cariíío de la soberana sue

ca que se dió at aquel amor con toda
la pasión de sus pocos afios.
John Gilbert. consigue destacar en

su cometido. Su temperamento fogo
so, el brillo de sus ojos negros, su

apasionada naturaleza, establecen ad
mirable contraste con los suaves tras

portes clg Greta Garbo, logrando una

initerpretación justísima que reskita

ha merecido el aplauso de

y llega al espectador con toda su fuer
za emotiva.
Ruben Mamoulian, el prestigioso

director y actual esposo de Greta Gar
bo, ha sabido dar todo el realce ne

cesario- a las figuras centrales de la
obra y junto a ellas se mueven los de
más personajes, justos dentro de sus

tespectivos papeles, llenos de vitalidad
y de verismo En cuanto al ambiente,
se han hecho todo lo posible para
darle la mayor fastuosidad y realidad
posibles La corte de Suecia rica en

aquella época, y llena del esplendor
que le proporcionaban sus conquistas
guerreras, desfila ante nuestros ojos,
despertando nuestra admiración La
historia ha proporcionado bellos moti
vos, las fantasías después han hecho
el resto, dejando una obra cinemato

gráfica de bello corte, donde la conti
nuidad es magnífica siguiendo el ritmo

preciso que requieren las interesantes
Fituaciones.
"La Reina Cristina" es obra que re

correrá triunfal las pantallas del mun
cio entero por su belleza de valores.

A. DE RICCI



loven de 2. arios, moreno, alto,
educado y culto, solicita corresponden
cia con señorita que sienta deseos de

una amistad leal y sincera, prefirién
dolas que no sean mayores de 25 años

y aficionadas a la lectura y las artes.
Escribid a Anonio A. Vallcanera (M.
G. L.) calle de Quinrana, 29. Alicante.

Jóvenes aviadores solicitan madrina
de aire. Escribid a Vicente Martínez,
Gabriel Sánchez, José Prieto, Miguel
Arria,(4a, Escuadra de aviacien, Te

,.

tuán (Marruecos).

M. Valiente. — Valladolid. — Va

liente. valiente debe estar hecho usted.

Conque le gustan las jovencitas eh?

y a quén no le gusta la primavera. Eso

le demuestna a usted que se hace

viejo aunque si en realidad es verdad
la edad que me indica es aun un pi
piolillo. Sylvia Sidney trabaja para
Paramount con la que está bajo con

trato. Su primera película fué "La

calle". Puede ecribirla a Paramount
Publix Studios ,Hollywood California.
Las hay aquí tan bonitas, créalo.

Colillita de Craven se aburre mucho.

No encontrará entre los lectores de

esta revista nlguno que con sus cartas

le haga agradable y llevadera la es

tancia en el pueblo en que resida?

Peferiría que éste residiera en Madrid,

que no tuviese menos de 23 años ni

más de 34 y que no fuese bajito. Cree
el lector que es mucho exigir al tener
ella 50 años, faltarle dos dientes, ser

cargada de hombros y un poco bizca?
El decidido puede escribirle a casa de
Nilo Campos, núm. 106, Muriedas,
Santander.

Una curiosa que visitó la exposición.
— Cddiz. — Los Estuelios de Orphea
Film están instalados en el palacio que
durante la exposición fué de la Quí
mica, en la parte arriba de la monta
ria y frepte a lo que fué Parque de
atracciones. Recuerda usted el ferro
carril pequeño? pues encima de su

estación inicial, tiene instalados los
estudios. Se trabaja en ellos ya lo
creo. Se está filmando en la actuali
dad "Sor Angélica" y "Aves sin rum

bo" interpretada eta última,. por el

trío protagonista de Boliche. Es posi
ble que esta temporada se intensifiqu,a
la producción.

Desearían tener correspondencia con

muchachas aficionadas al cine, prefe
ribles madrilefias o valencianas, To
más Sevilla Alcaraz, calle de Serrano

Alcázar, 13, y Alfonso García Vera,
calle Cava, 33, Albacete. No pode

De nuestro
hirchivo poworntAelnbeeortroo

BETTE DAVIS de la Warner Bro

mos darle la dirección de la Index
Film porque ya no existe. A Luana

e;.OUIERE USTED SER ARTISTA
CINEMATOGRAFICO?

sus manos está conocer las carac

terísticas que deben tener todos los que
aspiren a serlo y por eso le brindamos
el folleto que acaba de escribir A. Mon
tenegro, en el cual podrá aprender todo
lo que es necesario para poder actuar
ante la cámara. Precio del folleto 0'50
céntimos cuyo importe puede remitír
t,enos en sellos de correo si desea reci

birlo antes de que se agote.

Álcatilz pueden escribir por sí actis
a Star Film calle Mayor núm. 4. Des

conocemos las seflas particulares de

ella.

Anzina. — Valencia. — Siento mucho
no poder aconsejarla como usted desea

ría pues, actualmente es preferible sa

ber más castellano y menos árabe. Si tie

ne verdadera afición aprenda bien nues

tro idioma pues en el suyo resulta muy

difícil hacer películas.

La dama desconocida. — Ceuta.

Se dirige por vez primera a los sim

páticos lectores para que tengan la
amabilidad de facilitarle la biografía y

películas interpretadas por el inolvi

dable y gran actor Eddie Polo. Di

rigirse a J. Muñoz Pérez, Soberanía
Nacicna1,33. Ceuta.

Francisco Vallés y Antonio Gil, de

sean tener correspondencia con mu

chachas de 17 a 21 años. Dirección

Escuela de Intendencia de Cartagen.

Mercedes. — San Sebastián. — A -

tualmente Chevalier y Jeanette Ma

Donald han firmado contrato con M(.

tro Goldwyn Mayer. Se cree que ha

rán una versión sonora de "La viuda

Alegre". Jeanette ha filmado ya una

película con Ramón Novarro que
va por título "El gato y el violín

Lindo Tulipdn. — Simpático lec
tor: Quieres tener correspondencia
conmigo? Escríbeme pues a la redac
ción de esta revista, al contestarte,

ya te daré mis sefias. Soy alta, mo

rena y vieja (20 años). Quisiera fue

ses mayor que yo y sobre todo edu
cado. — Para los lectores que deseen

complacerla las señas están en esta
redacción.

Maruja. — Alicante. — Escriba us

ted a Buster Crabbe a Paramount Pu
blix Studios. Hollywood, California.

Luz María,desea sostener corres

pondencia con estudiante extranjero,
en español, inglés o francés, que sea

mayor de dieciocho años. Se agrade
cerá el envío de fotografías. Sefias en

esta Redacción.

Peggy y Diana Mac Sweelland, de

sean sostener correspondencia con mu

chachos españoles o extranjeros. P,eggY
es rubia y Diana morena, ambas saben

espaíío1 e inglés. Quedarán muy agra
decidas a quien conteste. Seíías en esta

redacción,





ANN DVORAK de Warner Bros tan

linda como de costunibre

Mary Pickford y Harold Lloyd es •

tán haciendo planes para crear uni

nueva productora, o hacer película por
cuenta propia ; la distribución de las
mismas se efectuaría por mediación tle

Artistas Asociados.

Mirianz Hopkins ha regresado
de Nueva York donde cosechó
muchos aplausos en las tcblas v

donde adqztirió unos cuantos pp.
tendientes mas.

Evelyn Laye ha marchado a Londres

prefiriendo aceptar una oferta de la

Gaumont por un film que no el cor.•

trato por cinco a 32,500 cada uno que
la M. G. M. le había hecho. Ninguna
explicación, solamente que es más f e

liz en su propio país que aquí aunve

pueda ganar más dir_ero y más fama.

La Warner ha contrattzdo al ac

tor teatral Milton LeRoy, pero le

1:a cambiado el nombre por el de

Philip Reed. Y ahore resulta que

Philip es un conquistador de ma"

ca mayor que tiene gran éxito
con el sexo "sexo débil".

El granuja de Edward ,Everett Hor
tan va a dedicarse a la radio por una

temporada porque está cansado del

cine.

Fredrick se ha casado

por quinta vez. Su nuevo marido
es comandante y cuenta 58 años
de edad. Pauline es ocho más jo

aunque parece más joven
aún.

La Educational ha renovado el Con

tiato de Buster Keaton por un afio

más.

Francis Lederer hard una pelí
cula sobre la vida del femoso ban
dido californiano Joaquín Muriet

ta para la Radio.

Dorothy Tell se encuentra en cama

con un nuevo ataque de laringitis, pch•
lo cual no podrá regresar al estudio
hasta dentro de quince días por no

juzgar oportuno el médico de que se

levante antes.

Larry "Busted" Crabbe ha sido

prestado a la Mayfair por Para
mount para une película.

La Radio ha pedido a Fox el prés
tamo de John Boles para dos pelícu
las, consiguiendo fácilmente su objetu.

Per flerra
Por nuestro correspo,

Lee Tracy ha rehusado el con

trato de le Universal y se ha
cidido por la Paramount, firman
do contrato por cuatro aiíos du

rante los cuales tendrá que hacer
tres películas anuales y posible
mente una cuartr.

Preston Foster ha sido contratado

por la Fox para el próximo film de Jo •

mes Dunn y Sally Eilers.

La Fox ha importado a Andre

Daven, numager de producción, a

la estrella Anru-bella, a Andrr

Berly, Jean Murat, Daniela Pa

rolcz y Pierre Brasseur y a Pai

Paterson y su guapo esposo Char

les Boyer para hcf5er películas ex

clusivamente, en francés, menos

Boyer v su esposa que también
las harán en inglés.

Norma Shearer dió una fiesta en

honor a la hijita de Bebe Danials y
Ben Lyon poco antes de que éstos
marcharan a Chicago. Ni que decir

hay que asjstió a la misma lo más
selecto de todo California, ya que las

fiestas de Norma son las más simpá
ticas y cordiales que se dan en la co

lonia cinematográfica, aunçue justo es

reconocerlo, las de Marion Davies na

da tienen que envidiarle.

Preparando el rodaje de una fscena en los talleres de lc M. G. Al. por el director
CHUCK REISNER

clin
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e Hollywood
lusIvo LUIS SAAVEDRA

La M. G. M. ha renovado el
contrato de Stuart Erwin en vista
del éxito que las películas de esre

consiguen en todas cuantas part is
se exhiben.

Se dice que Harry Bannister y An

Harding piensan reconciliarse, o sea,

volverse a casar. Ninguno de los dos
ha hecho declaración alguna a la

prensa. pero. la hijitu de ambos. Ja
ne, dijo en la escuela que sus padn's
habían hablado de casarse de nuevo

delante de ella y que su madre había

prometido pensárselo seriamente. Ha

rry se separó de Ann en marzo de

1932 porque estaba harto de que te

llamasen "el marido de Ann Harding
cuando él. en las tablas, había alcan

zado mayor renombre que ella.

Marlene Dietrich está tan orgu
llosa de la actuación de su hijita
en "Ct,pricho imperial" que ha
decidido dejarla trabajar en otras

películas si la Paramount o cztal

quier otro estudio así lo desease.

Greta Garbo y el director Rouben
Mamoulian continúan saliendo juntos
a todas partes y a todas horas, pero
nada dicen de habere casado ni de
tener intención de hacerlo Todo Ho

llywood cree que la ceremonia ya

tuvo lugar, aunque Garbo y Mamou
lian nada digan.

Todo el mundo encuentra qw.?
Gwenlillian Gill se parece tanto a

Joan Crawford que no estaría de
más hacer una película en la cul
las dos hicieran de hermanas. No

creemos, sin embargo, que llegue
a realizarse, puesto que Gwen es

mucho más joven que Joan y mt.

cho má bonita y éste, no querrá
hacer de "hermana mayor" puesto
que Gwen aún no es estrella y
ella en canzbio es una de las más

famosas del mundo.

Se ha descubierto que Mera Kenne

dy y Busby Berkeley se casáron el dí
10 de febrero, aunque lo mantuvieron
secreto para poder disfrutar de una

larga luna de miel sin que las amista
des los molestasen.

Richard Ar2en y su linda es

posa, Jobyna Ralston ha telegra
fiado d2sde Paris, que Europa es

el país más hermoso del mundo

y que por lo trItto piensan llegar
a España, Italia y Alemania —

el tiempo les alcanza — antes
volver a California.

Hollywood ha recibido con grandes
aplausos la primera actuación de una

linda chiquilla llamada Ann Sothern,
y ahora resulta que la "chiquilla" en

cuestión no es otra sino Harriete Lake
a quien Fox. Metro y Paramount tu

vieron bajo conrato y no utilizaron

DOROTEA IVIECK es ya una hollywoodense cien por cien. Hela aquí en su

magnífica rcsidencia

A JEAN MUIR de Warner Bros ii

gusta vestirse un poco a la antigua
usanze

salvo para papeles insignificantes Aho
ra, en cambio, todas las editoras graà
des se disputan por contratarla.

La Liberty ha contratado a Nell
Hamilton y a Marian Nixon parz
un film.

Sylvia Sydney ha adelgazado cua

tro kilos y Claudette Colbert ha en

gordado cinco. La primera no se en

cuentra muy bien, por lo cual es muy
posible que regrese a Europa a des
cansar tan pronto termine el film que
actualmente está haciendo y la Col
bert piensa adelgazar los cinco kilos
recién adquiridos, tan progto termine
"Cleopatra". DeMille es responsable
de lo que ella llama "mi gordura" ya
que se le metió en la cabeza que Cleo
patra era mujer "metida en carnes"

obligó a la Colbert a engordar tani o
como le fuera posible antes de qua
empezara el rodaje del film.
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El estreno de un film de producción

casi cien por ciento nacional (y deci
mos "casi", porque es inevitable el

echar mano de colaboración forastera,

cuando menos en el aspecto puramente
técnico), es cosa que siempre despierta
expectación y que nosotros recibimes

siempre con cariíío.
Los directores de films españoles no

siempre acusan progresos en sus reali
zaciones sucesivas. Pero en el caso de
Benito Perojo habemos de convenir

que de unos afios a esta parte se sup::
ra constantemente. Prueba de ello es

su última producción "Se ha fugado ua

preso", film basado en un argumento
de Benito Perojo y Jardiel Poncela,
con diálogos de este último.
"Se ha fugado un preso" es una es

pecie de farsa cinematográfica con ri
betes de opereta, que se preocupa úni
camente de divertir al espectador ju
gando con situaciones absurdas en que
se colocan unos personajes trazados coo

un marcao sentido carichtural. Los

diálogos de Jardiel Poncela, humorista

JUAN DE LANDA

principal interpnid
del último ifirrn de
Perojo "Se ha fuga

do un preso"

bién (onocido apoyan y precisan el sen
tido irónico del tema, que no es

pretende ser nada trascendente, sino

únicamente divertido y lo logra. Hasta

ahí el contenido el film.
Pero a nosotros ha de interesarnos

forzosamente más la fortuna de la rea

lización, o sea todo aquello que incum
be al realizador, en este caso, la labor

personal de Benito Perojo. Y nos com

placemos en advertir que "Se ha fu

gado un preso" es un film que relata

unos hecbos que podrán ser más o me

ncs interesantes, según el gusto parti
cular de cada espectador, pero que los

narra con procedimientos absoluta
mente cinematográficos. En "Se ha fu

gado un preso" la cámara usa de una

movilidad siempre justificada que da
una gran agilidad a la narración. El

corte de planos sigue en armonía casi

perfecta. La acción plástica está per
fectamente equilibrada con el ritmo
del diálogo. Estamos, pues, muy lejos
de aquellos silencios molestos, por in

justificados, de "Susana tiene un re

Ilescuadrow

creto". "Se ha fugado un preso" es

un film que tiene vivacidad, dice las

cosas que hay que decir o que se pro

pone decir, sin insistenkias inútiles,

pero sin vacilciones. Y esta es una

cualidad que hasta ahora ningún filr
esoafíol ha anuntado siquiera.
Interiores y exteriores han sido ele

gidos v fotografiados con buen sen

tido cinematográfico. La interpreta
ción a carvo orincioalmente de Juan
de Landa, Rosita Díaz y Ricardo Nú

ñez y Villagómez es correcta y no de-;
entona con el espíritu del film.
Pero donde acusa Perojo un mayor

dominio de sus menesteres de director

es en el manejo de la "comparsería' ,

en el movimiento de masas. Tampoco
en ese sentido cabe el hacer los re

proches a que se prestaba bastan1e
"Susana tiene un secreto". En resu

men, todo aquello que del director

dependía. acusa un mucho mayor do
minio del oficio.
Tanto es así, que después de haber

asistido a la proyección de "Se ha fu

gado un preso" se nos antoja que Be

nito Perojo se halla ya en posesión de
conocimientos de realizador suficiente3
como para emprender la filmación de

temas más difíciles y más consistentes.
De temas que siendo auténticamente

españoles consigan llegar al extranje
ro y mostrar algo de lo que es y siente
la España contemporánea. Y no qu:
remos decir con ello el llevar a lt

pantalla ni hechos históricos, ni temas

grandilocuentes, no. Pero sí temas que
contengan algo específicamente racial
e inquietudes de nuest-ra vida actual.
Decíamos al principio que actual

mente es casi inevitable el tener que
echar mano de elementos forasteros
en la producción de films españoles.
En el caso de "Se ha fugado un pre
so" nos cabe felicitar a los operado
res señores Morrin y Porchet, al ar

quitecto y decorador señor Boulanger,
y al ingeniero de sonido seííor Renaub
cuyas son, respectivamente, las toma
de vistas y el registro sonoro.

"Se ha fugado un preso" ha sido
rodadat en los estudios de Orphea
Film, de Montjuich, que cada día de
muestran estar mejor preparado para
los diveros trabajos de producción.
como ningún otro estudio hasta hoy
en España.

MARESC'Ar.

Compre Vd. "REPORTAJE FILM" en kioscos, 30 céntimos

ler



Jack Oakie es un muchacho que
nunca toma nada en serio, su fama de
actor inclusive, y esto, justo es que lì
reccnozcamos, es algo muy poco fre
cuente en Hollywood .

Es el favorito de la colonia cinema
tográfica cuando trata de encontra I
a un muchacho ocurrente, y el predi
lecto de la señora Evelyn Offield, por
que es su único hijo.
Aunque Mary le obsequio con uni

hermosísima negativa cuando .el le pi
dió que fuese su esposo — hace de est,)
tres años — Jack continúa diciendo
que Mary es la muchacha más buena,
bonita, simpática y comprensiva del
mundo. Ni que decir hay que Mary y
Jack continúan riendo tan buenos ami
gos como antes de la declaración
éste, puesto que ella ninguna culpa
tiene de no amar al muchacho corn)

se puede amar al hombre con quied
uno ha de vivir y tener hijos.
Claro está que Jack ya no ama ;

Mary como antes, ni mucho meno..
En Hollywood, con tants mujeres
hermosas e interesantes, es muy difí
cil ser fiel al recuerdo de una mujer
toda la vida. El quiere y re<neta a

Mary, por la cual siente una admira.
ción sincera, pero ya no suefia con ella
como posible madre de sus hijos, pues.
to que sabe que sería un sueño irreali
zable.
El año pasado Jack conoció a la arre

batadora Peggy Hopkins,... divorciada
de cuatro millonarios y duefia de una

vtrdadera fortuna en joyas deslumbra
doras, y, no podía :,.,uceder de otra
forma, Jack se sintió fascinado por la
hermosa aventurera y fué su compa
fiero inseparable mientras ella vivió
en Hollywood. Pero, al marcharse Peg
gy. Tack se consoló en semlirla con in

El hombre
mái raro
d e Holly

WOOd

Por PEGGY MARGIE

no menos bella Hazel Forbes, de la
cual es viejo amigo, por haberla conn

cido años atrás cuando lo j dos traba
jaban en las tablas.

Bing Crsby es sus amigo predilecto,
al cual remeda con frecuencia en pú
blico para regocijo de todos, sin ex

ceptuar al propio Bing a quien divier
ten extraordinariamente las wurren
cias del travieso Jack.
Su memoria es en verdad privilegia

da. No hay quien no le conozca en

Hollvwcod. v --!as son S

JACK OAKIE, JUDIT ALLEN,
BING CROSBY y SKEETS GAL
LAGHER en un momento de "Cocktail

musical

de la colonia cinematográfica de las
cuales no sepa él los nombres y ape
Ilidos.

Su frescura y desparpajo son bie.)
conocidas de todos cuantos lo conocen

pero, a pesar de su verbo klad inago
table, le tiene mucho respeto al mi
crófono de las radicemisoras; dice qu(
es lo único capaz de dejarlo mudo.
pero yo dudo que ni aun así es capaz
de estarse callado o quieto.
Nunca se maquilla porque opin

que ¡no vale la pena! Tal es la opi
nión que le merece su propio rostro.
Aunque es enemigo de madrugar,

hace tanto aprecio a la puntualidad qua
nunca se ha dado el cao de que Ile
gue tarde al estudio o a una cita. Eso
sí, cuando asiste a una fiesta en que
sabe que va a haber "jolgorio" es el
primero en llegar y el último en mar

charse, en cambio, si se aburre o no

le gustan las personas que le rodean,
se marcha a lo quince minutos con

toda la tranquilidad del mundo y sin
alegar excusa alguna.
Cuando le toca asistir a algún acto

serio pone cara tan cómica que a todo
el mundo causa risa, por lo cual, cla
ro está, rara vez se le invita.., y meSKEETS GALLAGHER, BING CROSBY , JLDITH ALLEN, JACK OAKIE v nos aún acepta él invitaciones de tal
género

HARRY CREEN en otra escena de "Cocktail musical"



El por 11111é los ho
de Miri

Por

MIRIAM HOPKINS deliciosa

Cada vez que dos muchachas as

pirantes a estrellas se encuentran en

las calles de Hollywood, se dedican

invariablemente a meterse en la vida

privada de sus ex-colegas que han

triunfado. Una de estas, Miriam Hott

kins, se ve con frecuencia favorecida

con comentarios semejantes a este:

"Es incomprensible.., no se como se

las compone. Realmente los hombres

deben de estar locos para enamorarse

ie "ella". ¡Con su acento del Sur!"

"Ella" es Miriam Hopkins. Y real

nnenfe, es una de las mujeres que más

éxito tienen, en Hollywood, entre los

hombres. Miriam .es bonita, pero nada

mas que bonita. Muchas mujeres hay
en Plollywood que la aventajan en cua

lidAes físicas. Recordemos que Anita

Loos eliminó a Miriam, cuando busca

ba protagonista para "Los caballeros

las prefieren rubias", sencillament

porque los ojos de la actriz no son lo

bastante grandes, lo cual equivale a

clecir que son demasiado pequeños.
Pero Miriam se conoce que posee

un talento especial paí?a agradar a

los hombres. Y las muchachas de que

actriz de la Paramount

hablábamos más arriba probablemente
carecen de ese talento. Hace poco,

cierto director se enamoró de Miriam y

la esposa de aquel hizo el siguiente co

mentario: "No lo comprendo. "El"

cree ahora que Miriam es una inocen

te ingenua".
—Algo tendrá de singular la encanta

dora Miriam, cuando el propio Cecil

B. de Mille, preguntada su opinión
acerca« la más sensacional de entre las

damas de Hollywood, contestó: "Mi

riam Hopkins. Porque es sutil". Por

que sabe mostrar su personalidad y

valorizarla prescindiendo de toda pose

y afectación".
Acabamos de conocer opiniones di

versas acerca de Miriam Hopkins. En

puridad, únicamente ella puede saber

exactamente el origen de sus éxitos

entre los hombres. Pero hay una cosa

harto significativa y es que todas las

historias de amor de las cuales ha si

do protagonista han tenido un fin pro

vocado por ella misma. Miriam es una

muchacha muy determinada. No va

cila ante nada.
Ya cuando pequefia, en su Georgia

1

ses se enamoran

loplcies
TE

Afractiva y bonitc, MIRIAM HOPKINS
nos demuestra la elegancia de su figura
que nada tiene que envidiar a las más es

tilizadas estrellas

Otra etractiva pose de MIRIAM HOPKINS la atrayente rubia de la Parantount

natal, dió muestras de poseer todo un

temperamento. Cuando iba a la escue
la los muchachos le llevaban todos los
días los libros, la acomjpafiaban hasta
su casa y le compraban manzanas.

Ya entonces tenia un poder sobre el
sexo contrario, que al correr de los
días los libros, la acompafiaban hasta
La única diferencia consiste en que

ahora ya no usa tirabuzones, por bien

que actualmente su pelo es dorado co

como el sol.
Una de las particularidades del tem

peramento de Miriam consiste en que
traba con suma facilidad amistad con

los hombres. Sabe ser buen compafie
ro. Sabe hablar, fumar y hacer depor
te como un hombre. Sabe soportarles
sus manías. Es una camarada exce
lente. Así han empezado todos sus

flirts, o mejor dicho los flirts que han
acabado en historias de amor, dramá
ticas con harta frecuencia.
Y es que muchos hombres, cuyas

relaciones con Miriam se han iniciada
en un plan de extricta camaradería,
han concluído por enamorarse loca
mente de ella. De ahí que Miriam sea

doblemente peligrosa. Su sonrisa eter
na, su mirada límpida y serena, des
provista de toda ironía, le ganan en

seguida la confianza de los hombres
tienen la suerte de frecuentarla. Y
ay de esos liombres, pues la confianza.
que Miiam les inspira les lleva a una

intimidad espiritual que acaba trans
formándose en amor apasionado.

Sin embargo, hay algo en la expre
sión de Miriam que hace pensar en

una tristeza disimulada e infinita, pro
ducida por algún desengaño tremendo.
Miriam no ha sido siempre feliz. Sus
relaciones actuales con Austin Par

ker, del cual está separada, si bien
continúan en buena amistad, podrían
tal vez explicarnos algo del secreto
dlue Mir;am lleva escondido en su pe
cho.

Hay también la cuestión del bebé
que Miriam ha adoptado. Muchos lo
atribuyen a capricho de mujer de buen
corazón, pero otros pretenden que el
hecho de no tener un hijo propio,
puede ser la causa de esa tristeza ve
lada que sobrelleva Miriam.
Hace poco tuve ocasión de escu•



JOCELYN GAEL, artista alematta de la ¿ja

char de labios de Miriam las siguien
tes palabras: "Estoy en una época de
transición. No sé lo que me pasa ni

sé lo que quiero, ni sé en qué creo.

Todo lo que hace un año se me apa
recía claro y diáfano, me hace ahora

el efecto de algo completamente des

provisto de sentido".
Tal vez sea debido a su estado ac

tual de espíritu, pero el caso es que
Miriam s pasa la vida haciend9 y
deshaciendo cosas. Una de sus manias
consiste en alquilar una casa, decorar

la a su gusto, y cuando apenas ha con

seguido dar a su residencia el calor

familiar del hogar, se muda a otro si

tio, empezando de nuevo una instala

ción. Y a veces, después de haberlo

arreglado todo, despide a los criados

y se marcha a vivir a un hotel.
Su cara, su voz, su espiritu sor. esen

cialmente femeninos. Pero en el tem

peramento de Miriam hay algo de

masculino, en sus determinaciones, en

su audacia, en su sed de renovaciones.
De la escuela católica en que se

educaba, en su País natal, marchó

bruscamente, sorprendiendo a todos
sus familiares, hacia el norte de los

Estades Unidos, nada menos que para
dedicarse al baile. Tuvo la suerte le

poder debutar en el conjunto de Ches

ter Hale Girls. Después tomó parte
en algunas revistas. Miriam era ya una

danzarina profesional.
Pero un accidente vino a romper el

curso de la carrera que había escogi
do. Quedó imposibilitada de dedicarse
al baile profesional. Pero ella no se

resignaba a regresar a su Georgia co

mo derrotada. Y trató de labrarse un

porvenir como actriz dramática. El

éxito no la acompañaba y se vió des

pedida vergonzosamente de varias com

pañías.
Sin embargo restAta algo difícil el

desanimar y derrotar a una mujer del

carácter como Miriam HopkMs. En

aquel momento difícil de su vida, pu
do acercarse al cinema. Y empezó a

luchar.
Aunque parezca bastante raro, la se

Ninda película en que apareció Mi

riam fué en "El teniente seductor".

junto a Mauricio Chevalier. Eso ocu

rría mucho antes de que Hollywood
hubiese descubierto que Miriam po
seía "algo" que la distinguía de la

mayoría de aspirantes al estrellato

que incluso la destaca entre muchas

estrellas. Y cuando el éxito conseguido
con esa su segunda película hizo que
mucha gente que la ignoraba empe
zase a darse cuenta de que existía una

Miss Hopkins que traía entusiasmado.

a muchos hombres, los productores
descubrieron a su vez que Miss Hop
kins tenía pasta de estrella. Entonces

le dieron facilidades para demostrar

su talento, concediéndole papeles más

clacuados a su manera de ser

Es posible que en Miriam Hopkins
hava un.ale.o d "locura". F.a locura

oue bizo, por ejemnlo, que Miriam Qe

dirigiese a un acaudalado banquero de

Wall Street, nara pedirle un préstarno
de algunos dólares, pues se encontra

ba sin un centavo en el bolsillo, y al

salir de la visita nagase cinco dólarr
de propina al chófer del taxi que la

condujo a su casa.

Es el género de locura aue inspiró
al extraerdinario O'Neill el arriesgar
su vida acompañandola en una excur

sión en canoa, organizada por ella en

condiciones harto peligrosas, mientras

le explicaba el tema de su obra "Ex

traño Intermedio", que en aquella épo
ca estaba aún por escribir.
Es el género de locura que le sugi

rió en cierta ocasión el desplazarse
en aeroplano con objeto de correrse

una parranda; sufrir una avería au

la obligó a aterrizar en Amarillo, Te

xas, donde se fué a beber cerveza con

el alcalde y recibió a todos los perio
distas de la localidad que se apresu
raron a transmitir la noticia a todas

partes aderezándola con toda la can

tidad de escándalo que el caso permi
tía. No en balde es tan popular la in

quieta
En resumen, Miriam Hopkins es al

go así como una mujer muy rara que

posee poderes más raros aún. Poderes

que le permiten jugar con los hombres
como quien juega con un aro empu

jándolos a golpes de palillo.
Actualmente se encuentra represen

tando un papel muy importante en los

escenarios de Broadway. Si tiene
éxito, tanto mejor dice ella. En cas..)

contrario, tomará unas vacaciones en

Italia, para consolarse.
Nunca hace planes para el futuro.

Su vida es trt, serie de improvisacio
nes. Toma las cosas como puede y

según se presentan y procura sacar de

cada hora de su vida su parte de pla
cer. Casi todas las cosas, mientras es

tén llenas de vida, le interesan. Le

gustan los libros, le gusta la músi(
los deportes, las criaturas, las div(
siones y juergas de todo género...
Total, se comprende que haya 111

chos hombres que hagan el tonto
Miriam.
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Un jirón de España
Un trozo de leyenda
Un grito de la raza

Que
"SELECCIONES CAPITOLIO"
presentará el lunes 23 de Abril en

KURSAAL

St



"Cnrlouingno"
una película de

la u un o r

auténtico
Una farsa Ilena de "esprit". Eso es

Carlomagno. Y cien por ciento fran

cés. Basada en la obra del mismo tí -

tulo de Ives Mirande y llevada a la

pantalla por el director Piere Colom

bier.
Pocas veces es dado a los aficiona

dos al cine el reirse tan sincerament,.;
como viendo "Carlomagno". Por las

situaciones del film, por la manera co

mo el director y el diálogo perfilau
esas situaciones y por la calidad

interpretaci(a.
Raimu, el gran actor francés de -

rácter hace del personaje de Carlo

magno tal vez su mejor creación.
Nos ofrece el tipo de un fogonero
marsellés de unas características
pagables. "Carlomagno" es un film de
difícil análisis. No se puede explicar;
es preciso verlo. Verlo y oírlo, por
que "Carlomagno" es una película ha•
blada en la que el diálogo es impor
tantísimo, como es justo que sea en

una película hablada.
La acción empieza presentándonos

un grupo de personas magníficameu
te dibujadas o mejor dicho caricatun
zadas: un banquero ya maduro y sc

amiguita que ha conseguido debutar
en las tablas; el autor de la obra, poe
ta un tanto afeminado; el director del
teatro en el que se ha estrenado la
obra y un médico amigo del banquero,
especie de consejero para todo. Los

periódicos no han tratado amable
mente ni mucho menos a la aspiraa
te a gloria del teatro, y ni al autor y
mucho menos al protector acaudalado
de la actriz neófita. Las cosas se ponen
de tal manera que el banquero decide
sustraerse a los comentnrios de la
Prensa, desapareciendo por un tiem•
po de la ciudad. Todos los persona
jes se embarcan a bordo de su yate.
El barco zarpa y en seguida cono•

(emos a Carlomagno, fogonero y hom
bre de imaginación. Sobreviene isn

naufragio del que sólo se salvan los tu
ristas y el fogonero, que van a parar
a una isla desierta. Carlomagno se

convierte en el servidor de los demás.
Hasta que excedido y dándose cuenta
de que él es más fuerte, puesto quz
sin él los demás se morirían de ham
bre, se arma de una estaca poderosa y
da un golpe de Estado proclamándo
se Emperador de la isla y único pro

MARIE GLORY en brazos de su "ainant de coeur" en el film "Carlomagno”
de Filmófo)to

pietario de la amiguita del banquero.
Ahora serán los otros que trabajarán
para él. Pero un día un avión es

descubre. Se ha acabado el poderío de
Carlomagno. Se le acabado el amor

de la gentil actriz. Nadie le tiene va

miedo. De regreso a la civilización sus

ex-vasallos le hacen objeto de sus mal
tratos. Carlomagno tiene imaginación
y no se resigna. Hace correr la voz

de que en la isla hay un yacimiento
aurífero. En seguida se ve rockado del

respeto y atención de todos. Hasta si

ex-esposa se le muestra amorosa. Se
crea en París una sociedad para la

explotación de la riqueza de la
Y cuando Carlomagno es requerida

para estampar su firma al documento
de constitución de la Sociedad, que
ya ha puesto en circulación las accio
nes, se burla de todos diciéndoles que
les ha tomado el pelo, pues no había
tal oro en la isla. Y Carlomagno ven

gado ya, se reintegra a su vida de fo

gonero.
Las hilarantes situaciones a que da

lugar la trama, el diálogo lleno de hu
morismo y la interpretación de Rai
mu y sus compaiíeros, así como ia

ágil dirección de Colombier, hacen de
"Carlomagno" uno de los films más
originalmente divertidos del cinema
contemporáneo.

ALEJANDRO RICC1

Protector, autor, empresario y "vedette" letn consternados la crítica de la Prens",
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Hollywood hc.operado una 1, nsformación cvidente, en CA
TALINA BARCENA

Después de los ensayos llevados a

efecto por las más importantes ech

toras de los Estados Unidos en lo que
concierne a la edición directa de filre;

en lengua castellana, ensayos cuyo
resultado decidió el abandono del pro
cedimiento. basándose en razonamien
tos que no es ahora cuestión de aqui
latar, únicamente la firma Fox Filin

ha proseguido desarrollando un plaa
de producción en nuestra lengua, pre
sentándonos periódicamente realizacio
nes en las cuales no se han escatima
do los medios.
Hasta ahora, se había echado mano

exclusivamente‘ a obras .eatrales debi

das al ingenio de Martínez Sierra, cu

yas adaptaciones, bajo la supervision
del autor, eran hechas por "especia
listas" americanos. Pero don Grego
rio no ignora que el cinema prefiere
temas concebidos expresamente para
él y ha conseguido que la Fox hay a
llevado a la pantalla un tema escrito

pensado en el cinema: "La ciudad
de cartón".
Martínez Sierra ha querido, indu

dablemente, ofrecernos una visión per
sonal (una interpretación española, por
ende) de lo que es Hollywood, "Ciu
dad de cartón", ciudad donde todo
es falso, y que embruja a los que a

ella acuden en busca de gloria y for

tuna, haciéndoles aceptar toda suer`e

de sacrificios con tal de vivir en el
ambiente venenoso de la "gran fábrica

de suerios" que es la ciudad del á
nema.

El argumento, de trazo sencillo y en

cuyas situaciones predomina una ten

dencia hónica cuando no sarcástic3,
relata la transformación que Holly
wood opera en dos humildes campe
sinos de California. Ella es mujer ani
mosa y en vista de que su marido n)

consigue un préstamo de un Banco

Rural para continuar la explotación dc
su pequeña finca, va a San Francisco

para conseguir el dinero necesario. Lo
c•i-eiene de un Banco y se dispone a re

gicsar al lado de su marido. En el
;ren, viaja una famosa estrella europea

que va a incorporarse al cinema ame

ricano contratada por una poderosa
cempaiíía. El parecido entre 1a can:

pesina y la estrella es asombroso. So

breviene un descarrilamiento, precipi
tándose el tren a un río. Hay muertos

y desaparecidos. El director de publi
cidad de la compaííía productora de

films, va consternado al luga del si
niestio a la búsqueda de su "estrella".
Halid a la campesina, que ha sufrido
Ult ataque de amnesia, y la confunde

con la actriz. Se la lleva a los estu
dios, donde empezará una reeducacióa
de la enferma, que se convierte e,i

gran actriz y no consigue recordar su

Pasado. Entretanto, el marido lee en

la lista de desaparecidos en el accidea

CATALINA BARCENA a su llegada
Barcelona
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:Indad de Cartán"

te ferroviario, el nombre de su mujer
Pero al cabo de un tiempo, al ver en

dr,a revista la foto de la famosa ac

triz curopea, sospecha que es su mu

ier y se dirige a Hollywood con ti
animo de comprobarlo. Logra entrar
eì calidad de comparsa en el ,estudio
,k;ncie trabaja su mujer. Mientras ella
inItrpreta una brillante escena, el ma
rido la interpela, tratando de hacerse
le,•unocer. La confusión originada y
el trauma producido por un "sunlight"
que le cae encima, hacen recobrar la
memoria de la esposa. Se descubre
que no es la actriz auténtica. Pero las
neeesidades comerciales hacen que los
ejecutivos del estudio oculten la su

perchería. Pero así como el primer
;-,ecidente hizo olvidar a la campesina
su vida anterior, el segundo le hace
perder sus facultades de actriz. Se ve

despedida del estudio. Pero el viras
de Hollywood la ha contagiado. Contra
el deseo de su marido, ambos se que.

en Hollywood, aunque sea para
icer de comparsas. Sufren las amar

1;uras del fracaso; pero al "doblar"
ei marido a un actor famoso, haciendo
un salto arriesgado en un film dal
Deste, los ejecutivos le descubren con

diciones extraordinarias capaces de ha
cerle eclipsar a Tom Mix. Viene un

contrato de muchos dólare y el film
ha concluído con el "happy-end"
consuetud.
Hemos dicho que en el film predo

mina la tendencia irónica. Así vemos
como a lo largo de él se caricaturizín
desde el tipo del Director General de
una compaííía editora al modesto ex

tra, pasando por la estrella, el jefe de
publicidad, el director de la película
y sus asistentes. Aparecen en el film,
dándole calidad de documental, vistas

Hollywood, de lo estudios Fox, ri.‘,
una "premiére" de gala en el Chinese
Theatre con la asistencia de reputados
actores del cinema norteamericano,
etc. Es "la ciudad de cartón", en su
ma, como decíamos antes, una inter
pretación de lo que es Hollywood a
través de un español; un español, que
en el presente caso, tiene motivos para
conocerlo.
No es necesario que destaquemosLi calidad técnica del film. Dirigido

por Louis King, posee la continuidad yel ritmo fácil de toda producción ame
ricana. El montaje y los movimientos
de cámara son también del estilo a que

Un inomento de la inúgne actriz española en "La ciudad de certón" fil tn
tastellano de la Fox

nos tiene acostumbrados el país de
origen. En cuanto a foto, decorados
e iluminación no desmerecen en abso
luto de los films en inglés de la Fo5z.
lo que demuestra que se ha realizado
el film sin avaricia alguna.
Es indudable que la simpatía de

"la ciudad de cartón" se apoya ante
todo en la interpretación de Catalina
Bárcena, actriz que siendo ya muv
apreciada en España por su labor en

las tablas, ha visto acecentada su po
pularidad a través de sus apariciones
en diversos films Fox producidos
Hollywood. En esta su última reali
zación, Catalina Bárcena demuestra
haber afinado considerablemente su

educación cinematográfica. Su
formación física (ella misma comenta
con gracejo, desde el escenario del Tí
voli, ese aspecto de su vida cinema
tográfica), es también notable. Se ad
vierte, a cada nuevo film, un mayor
desembarazo ante la cámara y una dir
ción menos afectada, que ahora se
puede calificar de perfecta.
No es tan afortunado Antonio Mo

ell

reno, que cuando habla en español pa
rece sufrir de cierto cohibimiento. S.It
embargo, su incorporación del tipo de
campesino californiano es correcto.
Andrés de Segurola, José Crespo y los
demás artistas de habla hispana, eje
cutan sus papeles con mucha honrachz
artística.

Conviene mencionar que el diálogo
de "la ciudad de cartón" (diálogo con
mucha chispa y de buena ley) es ori-
ginal de López Rubio y de un colabo
rador americano cuyo nombre senti
mos no recordar.

En resumen, una película hablada
en español que contiene elementos su

ficp.ntes para agradar a todos los es
pectadores. Bien por la Fox!
En el mismo programa, exhibe el

Tívoli una documental que no vaci
lamos de calificar de prodigiosa: "Kra
katoa", que mereció, al final de la pro
yección, los aplausos entusiastas del
público que llenaba el local.

ALEIANDRO DE RICCI
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Efecto luminoso logrado por Graciani en la escena del "himno a los héroes' de la película de IRUSTA, FUGAZOT
DEMARE "Aves sin rumbo” actualmente rodándose en los estudios de "Orphea Film-, en la que A. Graciani se eszi

revelendo como uno de nuestros nzejores (brectores

— José Castellví vuelve a dar sefia
les de vida y es porque el día 22 de
mayo va a comenzar a rodar su pelí
cula "Viva la Vida". Tiene ya coo
tratados a Antofiita Colomé Rosita
Ballesteros, José Sampere y Rafael
Arcos. Exclusivas Huet capitalizan el
film.
— Perojp ha solicitado los servicios
de Seville como fotógrafo para "El
negro que tenía el alma blanca". Las
fotografía de "El café de la marin
y "Sor Angélica" son de Seville.
— Se asegura que Francisco Elías
está preparando un escenario que in
tentará rodar en los estudios Trilla
La Riba.

Vicente Padula, que se ha distin
guido siempre por su deseo de pro
teger a la gente que empieza en cine,
nos ha dicho que ha tenido una des
usión al descubrir el desagradeci

miento de Luisa Gorbea en pago de su

apoyo artístico. ¡A ver si escarmien
Padula!

Noticiario
MOIlltilliCh
— Se acaba de instalar en Madrid
un reducido estudio para prducir pe
quefíos films directos y sincronizar ba
jo el nombre de "Ballesteros Tena
Film", a cuyo frente está Fernando
Delgado, que en el tiempo de las pe
lículas mudas logró hacer grandes co

sas.

— Enrique Blanco está acondicio
nando los antiguos estudios de la ca

lle de Diego de León, Madrid, para
sincronizar.
— Rafael Salvador quiere realizar
un film sobre la vida y muerte del
que fué famoso torero Joselito, baja
el titulo de "La tragedia de un to
rero".
— López de Haro está preparando el

Shang-Hdi Bar

guión de su última novela para llevar
la a la pantalla.
— El martes por la mafiana, el inmen
so Carrasco, maquillador entre los ma

quilladores, fué su sueño perturbado
por los agudos que lanzaba Manteca
ayudante del "regisseur" de "Sor An
gélica" señor Monteys, que estaba
cantando en el "set" acompañado al
piano por Llort, jefe de movimiento
de los Estudios Orphea.
— El operador Horki, ha dejado los
estudios de Ecesa.
— Perojo tiene ya contratados para
"El negro que tenía el alma blanca"
Antofiita Colomé, "Angelillo", célebre
cantador de flamenco, y Miguel Ligero.
— Douglas Fairbanks hijo, regresó
de Palma de Mallorca, acompañado de
la joven y bella artista Gertrude La
wrence, el domingo pasado. Asistió
por la tarde a los toros y el lunes
partió para Londres paka comenzar

los ensayos de la obra en que traba
jarán juntos "The Winding Journey

La rnejor vista del
Mediterraneo de 13arcelona

SALON ESPECIAL PARA BANQUE1 ES, THES DE MODA
APERITIVOS - SOUPERS - DANCING

Telefono 34395 Terrazas del Funicular de Montjuich



Url PLATO
Plató, plato. éQué más da? ¡Por un acento! Pues bien.

Definamos. Plato: Utensilio doméstico.

Después de saber lo que es un plato tal vez el lector no

entienda por qué en el ítestudio. de Orphea se está todo el

día con el plato en la boca.
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El presunto director.—Considere que
a usted la amortización de la cinta.

El dudoso capitalista.— No me fío.

pelicula équién me garantiza la vida

el distribuidor le garantiza

Hasta que se termine la

del distribuidor?
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